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- Produkty nalezy przechowywac w krytych pomieszczeniach, poza zasiegiem urzadzen grzewczych
i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, w temperaturze nie wyzszej niz 60°C.

W warunkach zabezpieczajacych profile przed zanieczyszczeniem, odksztatceniem i uszkodzeniami
mechanicznymi. Opakowania powinny by¢ sktadowane na pétkach lub paletach o dtugosci nie mniejszej
niz dlugos¢ opakowania. Niedozwolone jest pozostawienie koricéw opakowania bez podparcia i uktadanie
wiecej niz 10-12 opakowari jeden na drugim.

- Produkt transportowac w pozycji poziomej, w temperaturze nie przekraczajacej 60°C.

- Przed montazem nalezy rozpakowac produkt i poréwnac kolorystyke.

- Profile SV(P) 05/06 moga by¢ montowane zaréwno poziomo jak i pionowo.

- Panel Fronto mozna montowac na $cianach oraz jako wykonczenie sufitéw.

- Do obrébki profili nalezy uzywa¢ konwencjonalnych narzedzi stolarskich do ciecia lub wiercenia. Nalezy
uzywac pit o drobnych zebach; narzedzia mechaniczne do obrébki powinny byé uzywane z takimi samymi
lub wiekszymi szybkosciami jak przy obrébce drewna.

- Naturalng i niezbywalng cecha tworzywa PVC jest zmiana wymiaréw pod wptywem réznycy temperatur.
Profile moga zmieni¢ swojg dtugos¢ na odcinku 1 m 0 0,7 mm na kazde 10°C réznicy temperatur.

- Rekomendowana temperatura otoczenia podczas montazu miesci si¢ pomigdzy 0°C a 30°C. Przed
montazem nalezy sezonowac profile przez 2-3 godziny w miejscu instalacji tak, aby profil miat mozliwos¢
wyréwnania temperatury do temperatury otoczenia.

- Przy montazu paneli nigdy nie wkreca¢ wkretu do korica, tzn. tak by gtéwka bezposrednio dotykata
powierzchni panela - moze to ogranicza¢ mozliwos¢ ekspansji/skurczu profilu. Zachowaj maty odstep
pomiedzy powierzchnia panely, a dolng ptaszczyzng gtéwki wkretu, tak by mozna byto poruszac panelem
w ptaszczyznie horyzontalnej po przykreceniu go do fat.

- Produkt nalezy czysci¢ roztworem detergentu o temperaturze ponizej 40°C. Nie stosowa¢
rozpuszczalnikow, agresywnych i zracych ptynéw. Przemy¢ wodg po umyciu.

- Podczas uzytkowania produktu moga wystgpi¢ zmiany koloru pod wptywem promieniowania stonecznego
w czasie okreslonym w Tabeli 1, uzaleznionym od potozenia geograficznego miejsca montazu produktu
(Tabela 2), nieprzekraczajace 3 stopnia w skali szarej opisanej w normie EN 20105-A02.

- Usytuowanie w sasiedztwie produktu , w tym bezposredni kontakt z produktem, przedmiotéw, roslin lub
obiektéw budowlanych moze skutkowac nierdwnomiernym odbarwieniem produktu.

UWAGA! Koniecznie zapoznaj sie ze szczegdtowga instrukcjg montazu i uzytkowania zamieszczong na
stronie vilohome.com.

OPISY DO RYSUNKOW: 1.1. Montaz fat poziomych. Rozstaw dopasowac do stosowanej izolacji./

1.2. Potozenie warstwy izolacyjnej./ 1.3. Potozenie folii paroizolacyjnej./ 1.4. Montaz tat pionowych./
1.5. Montaz tat poziomych do montazu pionowego - w tym przypadku spodnie taty mozna rozstawic¢
szerzej./ 2.1. Montaz uchwytéw ES do podkonstrukcji metalowej./ 2.2. Montaz warstwy izolacyjnej./

2.3. Montaz folii paroizolacyjnej./ 2.4. Montaz profili metalowych do uchwytéw ES, wystajace czesci
uchwytdw nalezy odgia¢./ 2.5. W naroznikach, w odstepach co 400 mm, montujemy dodatkowe blachy
pomocnicze umozliwiajgce przymocowanie naroznikow./ 2.6. Zastosowanie listwy wentylacyjnej dolnej SV
11.5./ 2.7. Przekréj poziomy. Mozliwo$¢ zastosowania profilu zamknigtego zamiast profilu UN/CW./

3.1. Na poczatku montujemy listwe wentylacyjna dolng SV 11.5, nastepnie listwy pionowe, a na koricu
listwe startowg SV 11. UWAGA! Nalezy stosowac wkrety odpowiedniej wielkosci./ 3.2. Podczas montazu
skosow, na poczatku montujemy listwe wentylacyjna dolng SV 11.5, nastepnie listwy pionowe, a na koricu
listwe startowg SV(P) 15. / 3.3. Pierwszy panel zaczepiamy o listwe SV 11./ 3.4. Przykrecamy panel
wkretami w wyznaczonych do tego otworach. Wkrety przykrecamy na $rodku otworu montazowego i nie
wkrecamy ich do korica./ 3.5. Podczas montazu nalezy zachowac odstepy dylatacyjne, tak, by mozna

byto panel (rzad paneli) przesung¢ w poziomie. Kazdy kolejny panel zaczepiamy o krawedz poprzedniego,
lekko go uginajac, by miescit sie do kieszeni listew pionowych. Montaz naroznika wewngtrznego SV(P)

13 i naroznika zewnetrznego SV(P) 12./ 3.6. taczenie paneli sidingowych za pomoca tacznika SV(P)

18 - dotyczy montazu poziomego paneli./ 3.7. Docinanie paneli na odpowiednig wysoko$¢, przy pomocy
np.szlifierki katowej./ 3.8.-3.9. Montaz ostatniego panelu wczesniej przycietego na dtugosci,

z zastosowaniem listew SV(P) 15 SV(P) 14./ 4.1. Zastosowanie listew wykoriczeniowych przy otworach
okiennych - dét otworu okiennego - SV(P) 12, 14, 15. Przycinanie paneli do wielkosci otworu okiennego - dét.
Dociety panel zaczepiamy o panel zamontowany nizej. Docigtg gérng krawedz wsuwamy w zamontowane
weczesniej listwy wykoriczeniowe, uwzgledniajac dylatacje./ 4.2. Montaz paneli we wnece okiennej./

4.3. Zastosowanie listew wykoriczeniowych przy otworach okiennych - géra otworu okiennego (SV(P) 12,
14,15)./ 4.4. Przycinanie paneli do wielkosci otworu okiennego - gora otworu okiennego./

MONTAZ PIONOWY: 5.1. Montaz paneli SV(P) 05/06 w pionie z zastosowaniem listew wykoriczeniowych
SV(P) 12; 14; 151 11.5. Montaz pierwszego panelu w pionie. Obcinamy dolny zamek panelu i umieszczamy
w listwie SV(P) 15/12. Blokada panelu za pomocg dwéch wkretéw na drugiej tacie od gory. Na kazdej
kolejnej tacie panel mocujemy w sposéb standardowy./ 5.2.Kazdy kolejny panel zaczepiamy o krawedz
poprzedniego i mocujemy w ten sam sposéb. Ostatni panel wymaga docigcia./ 5.3. Montaz w narozniku
wewnetrznym SV(P)13./ 5.4. Dociecie i montaz ostatniego panelu z uzyciem listew SV(P)15i 14./
WYKONCZENIE WNEKI Z SUFITEM: 6.1. Montaz fat we wnece sufitowej. Rozstaw tat poziomych max
400 mm. Skrajne taty: prawej, lewej strony i Sciany oddali¢ od krawedzi w zaleznosci od typu montazu
bocznego./ 6.2. Montaz tat /podkonstrukcji zaczynamy od lewej strony wneki. Dla uktadu poziomego paneli
patrzrys. 1.1-1.4./ 6.3. Montaz fat / podkonstrukcji Dla uktadu pionowego paneli patrz

rys. 1.1-1.5./ 6.4. Montaz listew zaczynamy od strony lewej. Bok lewy, gora listwa SV(P) 15. Dolne listwy
tak jak przy montazu poziomym paneli patrz rys. 3.1. Lewy bok dla montazu pionowego paneli listwa
SV(P) 15./ 6.5. Montaz listew SV(P) 15: gora, bok prawy. Montaz dolnych listew i naroznika tak jak przy
montazu pionowym paneli, patrz rys. od 5.1 - 5.4./ 6.6. Montaz paneli rozpoczynamy od sufitu, od strony
lewej. Do rozpoczecia montazu mozna uzy¢ obcigtego zamka panelu, lub listwe SV 11. W zaleznosci od
szerokosci gornej taty drewnianej./ 6.7. Podczas montazu gornych paneli korice wsungé w powstatg
kieszen miedzy podkonstukcja a listwa SV(P) 15 zamontowang w podkostrukcji do montazu pionowego

i gérnego./ 6.8. Drugi etap montazu paneli zaczynamy od strony lewej (2). W uktadzie poziomym ostatni
panel wsuwamy powyzej paneli gérnych. Pamigtajmy o podparciu ostatniego panela o listwe SV(P) 14.
Nastepnie montujemy panele w uktadzie pionowym (3-4) zgodnie z instrukcjg od rys. 5.1 - 5.4 (pamigtamy
o dodatkowym punkcie podparcia panelu w listwie SV(P) 15 na starcie i koricowej listwie SV(P) 15.
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- Products should be stored in covered spaces, beyond heating equipment and direct sunlight,
at a temperature not higher than 60°C. In terms securing profiles against contamination, deformation and
mechanical damage. The products should be stored on shelves or pallets with a length not less than the
length of a package. It is not allowed to leave the ends of the package without support and laying more
than 10-12 packs of one another.

- The product should be transported in a horizontal position, at a temperature not exceeding 60°C.

- Unpack the product and compare the colours before installation.

- Profiles SV(P) 05/06 may be installed both in a horizontal and vertical position.

- The Fronto panel can be installed on walls and as a ceiling finish.

- Machining of the profiles should be performed using conventional woodworking tools for cutting or
drilling. Use fine toothed saws; mechanic tools for machining should be used with the same or higher
speeds as for woodworking.

- A natural and immanent feature of PVC is the change of dimensions resulting from different temperatures.
The profiles may change their length by 0.7 mm at a 1m section, for each 10°C of temperature difference.

- The recommended ambient temperature during installation is between 0°C and 30°C. Prior to installation,
the profiles should be seasoned for 2-3 hours at the installation site so that the profile temperature adjusts
to the ambient temperature.

- When installing the panels, never tighten the screw to the end (so the head directly touches the panel
surface), as this may limit the possibility of expansion/contraction. Maintain a small gap between the
panel surface and the bottom plane of the screw head, so it is possible to move the panel horizontally
after it is screwed to the battens.

- The product should be cleaned with a household detergent solution at a temperature of max. 40°C. Do not
use solvents and similar aggressive and corrosive liquids. Flush with clean water after washing.

- During product use, colour changes due to solar radiation may occur in the time specified in Table 1,
depending on the geographical location of the installed product (Table 2), not exceeding grey scale step
3, per EN 20105-A02.

- Objects, plants, or buildings located in the vicinity of the product, including ones in direct contact with the
product, may cause uneven discolouration of the product.

NOTE! Please read the detailed instruction for installation and use, available at vilohome.com

DRAWINGS DESCRIPTIONS: 1.1. Installation of horizontal battens. Adjust the spacing to used
insulation./ 1.2. Laying of isolating layer./ 1.3. Laying of vapour barrier foil./ 1.4. Mounting of vertical
battens./ 1.5. Installation of horizontal battens for vertical installation - in this case, the bottom battens
can be spread more widely./ 2.1. Mounting ES brackets to a metal substructure./ 2.2. Insulating layer
installation./ 2.3. Vapor barrier installation./ 2.4. Fixing metal profiles to ES brackets, bracket protruding
parts must be bent out./ 2.5. In the corners, at intervals of 400 mm, should be installed additional

auxiliary sheets for mounting corners./ 2.6. Use of the lower ventilation trim SV 11.5./ 2.7. Horizontal
cross-section. A hollow profile can be used instead of a UW/CW profile./ 3.1. We mount SV 11.5 bottom
ventilation trim first, followed by the vertical trims and finally the SV 11 starter trim./ 3.2. When installing
bevels, install the SV 11.5 bottom ventilation trim first, followed by the vertical trims and finally the

SV(P) 15 starter trim. / 3.3. First panel is attached to SV 11 trim./ 3.4. Secure the panel with screws at
designated mounting holes. Screws are to be placed in the middle of mounting hole and do not screw them
in completely./ 3.5. The dilatation spaces are to be maintained while mounting so that you can move panel
(row of panels) horizontally. Every consecutive panel is attached to the edge of preceding one bending it
slightly to fit it into a pocket of vertical strips. Mounting of inside corner SV(P) 13 and outside corner SV(P)
12./ 3.6. Connecting siding panels with the SV(P) 18 connector - applies to horizontal panel installation./
3.7. Panels are to be cut to required height with e.g. angle grinder./ 3.8.-3.9. Mounting of last panel,
previously cut to required length, by means of SV(P) 15 and SV(P) 14 trims and edges./ 4.1. Use of finishing
trims at windows openings - lower part, with SV(P) 12, 14 and SV(P) 15 trims. Cutting of panels to

required window opening size. Panel that was already cut to size is attached to the panel mounted below.
Upper cut edge is inserted into previously mounted finishing trims, maintaining proper dilatation./

4.2. Mounting of panels inside the window niche./ 4.3. Use of finishing trims at window openings - upper
part of the window opening (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Cutting of panels to required window opening size -
upper part of the window opening./

VERTICAL INSTALLATION: 5.1. Installing the SV(P) 05/06 panels vertically using the SV(P) 12; 14;

15 and 11.5 trims. Installing the first panel vertically. Cut off the bottom lock of the panel and place in

the trim SV(P) 15/ 12. Lock the panel with two screws on the second batten from the top./ 5.2. On each
subsequent batten, fix the panel in the standard manner. Each subsequent panel is hooked onto the edge of
the previous one and fixed in the same way. The last panel requires cutting./ 5.3. Installation in the inside
corner SV(P) 13./ 5.4. Cutting and installation of the last panel using trims SV(P) 15 and 14./

FINISHING THE CEILING RECESS: 6.1. Mounting of battens in the ceiling recess. Spacing of horizontal
battens max. 400 mm. Space the right-, left-side outer battens and the wall away from the edge depending
on the type of side mounting./ 6.2. Mounting of the battens / sub-structures starts from the left side of the
recess. For the horizontal arrangement of the panels see fig. 1.1 - 1.4./ 6.3. Mounting of the battens / sub-
structures For vertical layouts of the panels see fig. 1.1 - 1.5./ 6.4. Start the mounting of the trims from the
left-hand side. Left side, top with SV(P) 15 trim. Bottom trim as for horizontal panel installation, see fig. 3.1.
Left side for vertical panel installation SV(P) 15 trim./ 6.5. Mounting of SV(P) 15 trims: top, right-hand side.
Mounting of the lower trims and corner as for the vertical installation of the panels, see Figures 5.1 - 5.4./
6.6. Start the mounting of the panels from the ceiling, left-hand side. Either the cut-off panel lock or the

SV -11 trim can be used to start the installation, depending on the width of the upper wooden batten./



6.7. When mounting the upper panels, slide the ends into the resulting pocket between the sub-structure
and the SV(P) 15 trim installed in the sub-structure for vertical and upper mounting./ 6.8. The second stage
of panel mounting starts from the left-hand side(2). In the horizontal arrangement, the last panel is inserted
above the top panels. Remember to support the last panel against the SV(P) 14 trim. Next, mount the panels
vertically (3-4) according to the instructions from Fig. 5.1 - 5.4 (remember the additional panel support point
in the SV(P) 15 trim at the start and end of the SV(P) 15 trim).

RU|

- Mpocmnu cnepyet XpaHuTb B KPbITbIX CKNaACKUX MOMELLEHUSIX BHE 30HbI Ae/CTBUS OTOMUTENbHbIX
NpUBOPOB 1 MPAMBIX CONHEUHbIX JTyyel Npu TemnepaType He Bbilwe 60°C B ycnoBusix, 06ecneynBatownx
npeAoxpaHeHue npoduneii oT 3arps3Henus, AedopMaLMn 1 MexaHuYeckux noBpexaeHuit. Mpoaykums
B yNaKoBKe J0/KHA XPaHUTbCA Ha CTeNnaxax ANNHON He MeHee ANMHbI MepHbIX 0TPe3KoB. He
ZONYCKaeTCs CBUCAHNE CBOBOAHBIX KOHLIOB M3[eNHii U He Goriee 12 ynakoBOK B CTOMKE.

- W3penus cnepyet TpaHCMopTUPOBATb B FOPU30HTANIbHOM MOJOXEHMN NpK TeMnepaType He 6onee 60°C.

- Mepes MOHTaXOM pacnakyiiTe BCe NaHenu 1 CpaBHUTE LiBET.

- Mpodunu SV(P) 05/06 npesHasHayeHbl AN MOHTaXa Kak N0 rOpU3OHTany, Tak 1 o BEpTUKany.

- MaHenb Fronto MOXHO MOHTUPOBATb KaK Ha CTeHax, TaK i B Ka4ecTBe NOTONI0YHON OTAENKU.

- [inst 06paboTku npoduneit cneayeT MCNoab3oBaTh TPaAULMOHHbIE CTONAPHbIE UHCTPYMEHTbI ANS Pe3ku
unu ceepnexns. CneayeT UCnonb3oBaTb NUAbl C MENKUMM 3yBLIaMK; MexaHU4Yeckine UHCTPYMEHTbI ANns
06paboTKN AOMKHBI UCMOb30BATLCS CO CKOPOCTSMI HE MEHbLUE, YeM NPy 06pPaboTKe APEBECUHbI.

- HatypanbHoii 1 HeoTbemneMoit xapakTepucTukoi MBX sBnseTca nsMeHeHne pasmMepos nog,
BO3/lelicTBMEM Pa3HOCTH TemnepaTyp. Mpodunamn MoryT U3MeHUTb CBOKO ANIMHY Ha oTpeske 1 M 10 0,7 MM
Ha kaxpple 10°C pasHocTu Temnepatyp.

- Pekomenyemas Temnepatypa okpyxatoLyeit cpeAbl BO BpeMs MoHTaxa — oT 0°C go 30°C. Mepep
MOHTa)XXOM CNleflyeT XpaHUTb NPOdUIN B MECTE MOHTaXa B TeueHue 2-3 4yacos, 4To6bI NIPoduIbL Mor
af|anTupoBaTbCA K TeMnepaType OKpyxarollei cpesbl.

- Tpn MOHTaXe NaHeneil Hi B KOEM Cryyae He cneflyeT BKPY4nBaTh LWypyn A0 KOHLA, T. €. TaK, YTo6bl
roI0BKa Kacanacb Henocpe/CTBEHHO NOBEPXHOCTU NaHeN ~ 3T0 MOXET OrpaHNyUBaTb BOSMOXHOCTb
paclmpenus/cxatus npoduns. CobniofaiiTe He6ONbILIOK 3330p MEX/Y NOBEPXHOCTbIO MaHeN! 1
HWXKHEl NNOCKOCTbIO FONOBKY LYPYNa Tak, YToGbl MOXHO GbIN0 NepeMellaTh NaHesb B ropu3oHTanbHoN
N0CKOCTM NOC/E NPUKPYYUBAHWS €ro K peitkam.

- MPOAYKT MOXHO YNCTUTb PacTBOPOM GbITOBOrO YUCTSALLETO CPEACTBA TeMNepaTypoii He Bbiwe 40°C. He
1Cnonb3yiiTe abpasvBHbIe YUCTALLME CPEACTBA, PACTBOPUTENM 1 APYrie aHaNorMyHble arpeccuBHbIE U
efikue XuaKocTy. Mocne 0YNCTKI NPOMOIITE YUCTOI BOJON.

- B npouecce ncnonb3oBaHns NpoJykTa MOXET UMEeTb MECTO M3MEHEHME LiBeTa Moj BO3Ae/CTBUEM
CO/THEYHOTO M3NYYeHNs B NEPUOA, YKasaHHbIii B Tabnuue 1, B 3aBUCUMOCTM OT reorpaduyeckoro
NOMOXEeHUs MecTa MoHTaxxa npoaykTa (Tabnuua 2), Henpesbiwatowwee 3 NyHKTOB N0 Cepoil WwKane,
onucaHHoii B ctaHaapTe EN 20105-A02.

- PasMeliieHue No CoCeACTBY C NPOAYKTOM, B TOM YUCTE HEMOCPeACTBEHHDBIN KOHTAKT 3 MPOAYKTOM,
npeAMeTOB, PaCTeHUil UMK CTPOUTENbHBIX 06BEKTOB MOXET NPUBECTU K HEPABHOMEPHOMY U3MEHEHNIO
LiBeTa NpoAyKTa.

OCTOPOXXHO! 06s13aTeN1bHO 03HaKOMbTECH C NOAPOBHOI MHCTPYKLMEl MO MOHTaXY W UCMOMb30BaHUID
Ha caiiTe vilohome.com.

OYUCTKA U YXO[: 1.1. MoHTax ropu3oHTanbHbIxX peek. LLlar Bbibupaetcs B 3aBUCMMOCTH OT
ucnonb3yemoii nsonauuun./ 1.2. Pacnonoxexue Tennon3onsyMoHHoro Matepuana./ 1.3. Pacnonoxetue
napoun3onALnoHHoN NNéHKN./ 1.4. MoHTax BepTMKanbHbIX peek./ 1.5. MOHTaX ropu3oHTabHbIX
6pycbeB ANs BEPTUKANLHOrO MOHTaXa — B ;AHHOM C/y4ae LWar MeXy HUKXHUMMU GPYCbIMU MOXHO
yBenuunTb./ 2.1. YctaHoska aepxarteneii ES ans Metannnyeckoit nofgKoHCTpyKLmum./ 2.2. MoHTax
M30AAUMOHHOrO €NnoA./ 2.3. MoHTaX Napon3onsLMOHHON NNEHKN./ 2.4. MOHTaX MeTannnyeckux
npoduneii ans fepxateneit ES, BbicTynatolme yacTu iepxateneit He06X0AUMO oTorHyTb./ 2.5. Mo yrnawm,
¢ uHTepsanom 400 MM, yCTaHOBUTE AOMONHUTENbHbIA BCNOMOraTebHbI METanIMyeckuii nucT Ans
MOHTaXa yrnos./ 2.6. icnonb3osaHue HKHel BEHTUNALMOHHOI nnaHku SV 11.5./ 2.7. Fopu3oHTanbHoe
ceyeHue. BO3MOXHOCTb MCMONb30BaHMSA 3akpbiToro npoduns BmMecto npopuns UW/CW./ 3.1. BHavyane
yCTaHaBNMBAEM HUKHIO BEHTUNALMOHHYIO nnaHKy SV 11.5, 3aTeM BepTUKanbHble NNaHKK, a B

KOHLe — cTapToByH nnaHky SV 11./ 3.2. Mpn MOHTaXe CKOCOB BHayane yCTaHaBNNBaeM HIKHIOK
BEHTUIALMOHHYIO NnaHKy SV 11.5, 3aTeM BepTuKanbHble NNaHKu, a B KOHLe — CTapToByto niakky SV(P)
15./ 3.3. MNepsyto naHenb 3auennsem 3a nnaxky SV 11./ 3.4. Npukpyynsaem naxenb wypynamu s
MOHTaXHble 0TBEPCTUA. BUHTbI BKPYYMBAKOTCA B CEPEAMHE MOHTAXHOIO OTBEPCTUS 1 HE BKpyYnBaeM

X 0 KoHLa./ 3.5. Tpu MOHTaxe cneflyeT 0CTaBAATb TeMnepaTypHble 3a30pbl, Tak, 4TOObI 6bina
BO3MOXHOCTb NEPEMECTUTb NaHenb (psi4 NaHeneit) No ropu3oHTann. Kaxayo nocneaytowyro naHenb
MOHTUPYEM 3a Kpaii NpefblayLuel, cnerka crubas, YTobbl OHa NOMECTUNAch B KapMaHbl BEPTUKANbHbIX
nonoc. MoHTax nnaku BHyTpeHHero yrna SV(P) 13 v nnakku BHewHero yrna SV(P) 12./ 3.6. Coeautsiem
CailAMHroBbIE NaHeau COefNHUTENbHOI NiaHKoil SV(P) 18— kacaeTcs ropu3oHTanbHOro MoHTaxa
naweneii./ 3.7. 06pe3aTb naHenu no BbICOTe MOXHO, Hanpumep, npi oMol 6onrapku./

3.8.-3.9. MoHTax nocnefHei naHenu, npeBapuTeNbHO 06PE3aHHON NO ANNHE, C UCNONb30BaHUEM
nnaHok SV(P) 15 v SV(P) 14./ 4.1. icnonb3yem 0TAENOYHbIE NAAHKM ANS OKOHHBIX NPOEMOB — HU3
OKOHHOro npoéma — SV(P) 12; 14; 15. 06pe3aeM nawesib Mo pasMepy OKOHHOrO NPOEMa — HU3.
06pe3aHHyto NaHeNb BCTaB/SEM B YCTAHOBNEHHO HIXKE NaHenb. 06pe3aHHblit BepXHUii Kpail BCTaBnsieM
B YCTaHOBJ/IEHHbIE PaHee OT/eN0YHble NIaHKW, 0CTaBNAA TeMnepaTypHblii 3a30p./ 4.2. MoHTax naHenei
Ha OKOHHbIX oTKocax./ 4.3. icnonb3yeM 0TAeN0YHbIE NNaHKN A1 OKOHHbIX NPOEMOB — BEPX OKOHHOIO
npoéma (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. 06pexbTe NaHeN 0 pa3sMepoB OKOHHOMO NPOEMa — BEPX OKOHHOTO
npoéma./

BEPTUKA/IbHASl YCTAHOBKA: 5.1. BepTukanbHblit MOHTax naHeneit SV(P) 05/06 ¢ noMOLLbIo HaKNagoK
SV(P) 12; 14; 151 11,5. YcTaHoBuTE NepByto NaHesb BepTUKanbHO. OTPEXbTE HUKHMIA 3aMOK NaHenw 1
nomecTute B Haknaaky SV(P) 15/12. 3akpenuTe naHenb ABYMS BUHTaMU Ha BTOPOIi 0GPeLLETKE CBEPXY.
Ha kaxpoii nocnegytoLeii obpelueTke 3akpenuTe naHenb CTaHAApTHbIM cnoco6oM./ 5.2. Kaxpas
nocnezytolLas naHenb 3aLennseTcs 3a Kpait NpefblayLei u KPenuTcs Takum xe o6pasom. MocnegHas
naxenb TpeGyet pesku./ 5.3. YcTaHoBKa Bo BHyTpeHHeM yray SV(P) 13./ 5.4. BoipexbTe 1 ycTaHoBUTE
NOC/NEeAHIOI NaHesb ¢ nomolybto o6petweTkn SV(P) 151 14.

OT/IENKA NMOTONKA C HALIEN: 6.1. MoHTax 06peLETKM B NOTONOYHON HUWe. MakcuManbHbIi war
ropu3oHTanbHbIX 6pycbes o6pelwéTkn 400 Mm. KpaitHue 6pycbs: 0TCTYN ¢ NpaBoil U NEBOI CTOPOHbI OT
Kpasi B 3aBUCMMOCTM OT 6OKOBOr0 MOHTaxa./ 6.2. MoHTaX 06pel&Tki / NOAKOHCTPYKLMN HaunHaiiTe

C NIeBOW CTOPOHbI 1Py ropu3oHTaNbHOM pacnonoxexun naveneii cm. puc. 1.1-1.4./ 6.3. MoxTax
06pew&TkI / NoAKOHCTPYKLMK Mpu BEPTUKANbHOM pacnonoxenun naHenei cm. puc. 1.1-1.5./

6.4. MoHTaX NiaHOK HauMHaiTe C NeBoil CTOpoHbI. J1eBblit 60K, Bepx niaHka SV(P) 15. HuxHMe nnaHku
TaK e KaK Npy ropu3oHTanbHOM MOHTaXe naHenei, cM. puc. 3.1. JleBblii 6oK Ans ropu3oHTanbHOro
MOHTaxa naHenei nnaxka SV(P) 15./ 6.5. MoHTax nnaHok SV(P) 15: Bepx, Npasblit 60K. MOHTaX HUXHUX
NNAHOK 1 YrNOBOW NNaHKM TaK Xe Kak NpuBepTMKanbHOM MOHTaxXe naHeneil, cM. puc. 5.1-5.4./

6.6. MoHTaX naHeneit HaunHaiiTe C NOTONKA, C NeBOI CTOPOHbI. [1N1S Hayana MOHTaxa MOXHO
1CNoNb30BaTh 06pe3aHHblit 3aMOK NaHenu unu nnaxky SV 11. B 3aBUCUMOCTM OT LWINPUHbI BEPXHETO

[nepeBsiHHOro 6pycka./ 6.7. Mpu MOHTaXe BepXHUX NaHenei KOHLbl BCTaB/AiiTe B 06pa3oBaBlLMiiCs
KapMaH Mexpy NoAKOHCTpYKumel 1 nnaHkoii SV(P) 15, ycTaHOBNEHHOI Ha MOAKOHCTPYKLMIO ANst
BEPXHEro v BEPTUKaNbHOTO MOHTaXa./ 6.8. BTopoil aTan MOHTaXa naHeneii HauMHaiiTe ¢ neBoit
CTOPOHbI (2). Mpu ropU3OHTaNbHOM PacnoNoXeH!u MOCAEeAHIOI NaHesb BCTaBbTe Haj BEPXHUMU
naHenamu. He 3a6yabTe noAnepeTb nocneAHio naHenb nnaxkoii SV(P) 14. 3aTem cMoHTUpYiiTe
BEPTUKANbHO PacrnonioXeHHble naHesnu (3-4) B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMelt Ha puc. 5.1-5.4 (He 3a6biBas
0 AONOJHUTEIbHOM MYHKTE OMopbl NaHenu Ha nnaxke SV(P) 15 Ha cTapTe 1 3aBepluatolLei NnaHke

SV(P) 15).
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- Mpodmnbaep cakTaraH xeH, )abblk KOiMa yil-kaiinapblHa aitMarbiHaH ThiC XKbI/bITY XaHe Tikenei
KYH CayneciHiH, Temnepatypacbl 60°C kaMTaMacbl3 eTeTiH xaFAaitnapaa cakTaHAbIpyabl npoGuabaep
nacTaHyAaH, AeopmaLms XaHe MexaHnKanblk 3akbIMAaHybl. bymanap, ctennaxaapaa, y3biHAbIFbl-
Y3bIHABIK enLeyil KeciHAinepiHiH. Xon 6epinMeiiai cBucaHme 6oc ywTapbiH GyiibiMaapabl 12
Kantamanap.

- MaHenbpeppi 60°C acnaiiTbiH TemnepaTypaja KenjeHeH, XaTKbI3blFaH Kyiii TacbiManfaraH XeH.

- MoHTaxaay anfblHfa GyiibIMbl allbim XaHe TYC TYpPepiH CaNblCTbIPFaH XeH.

- SV(P)05/06 npodunbAepiH KeNAeHeH XaHe TiriHeH opHaTyFa 60M1abl.

- Fronto kabbiprara xaHe TeGeHiH apneyi peTiHAe opHaTyFa 6onazbl.

- Mpodunbaepai eHAey YLWiH Kecy XaHe OYprbIMeH Tecy YILiH A3CTYpAi aFall WebepiHiK KypanaapbiH
naitiananraH xeH. Ycak, TicTi apanapfbl naitflanaHfaH XeH; eHjeyre apHanfaH MexaHukanblk Kypangap
arall eHJey KesiHAeri XbinfamMabIKTaH KeM naiifanan6aybl Tvic.

- MBX nnacTukacbiHbIH TabuFn XaHe axbipamac cunatbl 60/bin TeMnepaTypa aiiblpMallbliblfbl 9CepiHeH
6onaTblH KeneMiHin e3repyi 6onbin Tabbinagbl. Mpodungep ap 10°C Temnepatypa aiibipMallbiNbiFbIHAA
63 y3blHAbIFbIH T M 0,7 MM flefliH KeCiHAiae e3repTe anagbl.

- OpHaTy KesiHAe YCbIHbINaTbIH KopLuaFaH opTa TeMnepatypachl 0°C-taH 30°C-ka AewtiH. OpHaTtnac GypbiH,
npodunb TemnepaTypachl KopluaraH opTa TeMnepaTypacblHa Caiikec Kenyi ywWiH OpHaTy OpHbiHAa 2-3
cafat ycTay Kepek.

- NaHenbpepai MoHTaXAay KesiHAe 6ypaHAansl Wwerenepai elw yakbiTTa TyGiHe feiliH Gypayra Gonmaiigbl,
AIFHN LWereHiH, 6ackl Tikeneii naHenbpAin 6eTKi KabaTbiHa XaHacybl Kepek — 6yN NpoGuibAiH KeHeto/
ChIFbITY MYMKIHAIiH WeKTeii anagbl. MaHenbAiH 6eTki kabaTbl XoHe 6ypaHAa WereHiH 6achl
apanblfbiHAa CaN caHblnay 60MyblH Kajarananpl3, o1 NaHenbAi TOPTKiNAewTepre 6yparaHHaH KeiiH OHbl
KeIJ|eHeH, Xa3sblKTbIKKa aybICTbIpyFa MYMKiHAIK 6epyi YWiH KaxeT.

- OHIM TepTKinAewWTepAi TYPMbICTbIK XKYyFblll 3aTThbiH epiTiHAICIMeH Makcumanabl 40°C Temnepatypaja
TazapTyra 6onagpl. EpITKiLUTEpA XoHe yKcac arpeccuBTi XoHe KayCTUKanblK, CYibIKTbIKTapAbl
naiifanaH6anpi3. XyFaHHaH KeiliH CyMeH WaiiblHbI3.

- OHiMAi nalifanaHy KesiHae KYH CayneciHiK acepiHeH Tyc e3repyi EN 20105-A02 ctanaapTbiHa caiikec cyp
wKana 60ibiHLa 3-KaAaMHaH acnaiTbiH GeNrineHreH eHMHIK reorpaduanbik opHanacyblHa (2-kecte)
GaitnaHbicTbl 1-KecTefie KOPCETiNreH yakbIT iluiHAe OpbIH anybl MyMKiH.

- OHiMre XaKpblH OpHanackaH 3atTap, 6CiMAIKTep MeH FMapaTTap, COHbIH, illiHAe eHiMre Tikeneii acep eTeTiH
3aTTap eHiM TYCiHiH, apKenKi e3repyiHe akenyi MyMKiH.

ABAW BOJIbIHbI3! vilohome.com caitTbiHaaFbl MOHTaX/ay XaHe nanfanany XeHinAeri HycKaynblikneH
MIHAETTI TYP/Aie TONbIK TaHbIChIHbI3.

CbI3BANIAPAbIH, CUMATTAMACDI: 1.1. KenpeHeH TepTkingewTepai MoHTaxaay. MaiaanaHbinatbiH
oKlUaynayra CaifKec KalwbIKTbIKTbl peTTeHi3./ 1.2. Xbiny oklaynarbiw MaTepuanfibly, opHanacybl./

1.3. By okluaynarbiw kabblplwakTbl MOHTaxaay./ 1.4. Tik TepTkingewTepai MoHTaxaay./ 1.5. TiriHeH
OpHaTyFa apHanFaH TepPTKINAeWTi KeNAeHeH OpHaTy — OYN XaF/aiifia TOMeHri TiK TepTKingewTepai
KeHipek awyra 6onaabl./ 2.1. MeTangbl kypbinfbinapra ES inrektepsi opHaTbiHpI3./ 2.2. OKlaynarbil
Kab6atTbl opHaTy./ 2.3. by oKwaynarbilbiH opHaTy./ 2.4. ES inrektepiHe MeTangbl niwiHaepai MOHTaxaay
inrekTepAiH, WhiFbin TYpFaH GenwekTepiH MaibiCTbipy./ 2.5. bypbiwTapbiHa, apachl 400 MM OpHaTbIHbI3
KOCbIMLUA KOMeKLUIi MeTan naparbl MOHTaX/ay YWiH GypbliwTapbl./ 2.6. KonaaHy TeMeHri xenaety
nnankanap SV 11.5./ 2.7. KenaeHeH kima. UW/CW npoduniHiK, opHbiHa KybiC NpodunbAi konaaxyra
6Gonagpl./ 3.1. AnpbiMeH SV 11.5 acTbIHFbI KeNAETKIL XKUEriH, 0aH KeMiH TiK XUeKTepAi XaHe eH,
CoHblHAa SV 11 cTapTep xueriH opHaTambiz. HA3AP AYIAPbIHbI3! TuicTi menwepni 6ypaHpamanapgpl
KONAaHbIHbI3./ 3.2. beTkelinepAai opHaTkaH Kesfe anabiMeH SV 11.5 acTbIHFbl XXeNAETKIll XUeriH, cofaH
KeliH TiK )ueKkTeppi xaHe eH coHbiHaa SV(P) 15 cTapTep XueriH opHaTbiKbI3. / 3.3. BipiHwi naHens

SV 11 apneyiHe 6ekitinrex./ 3.4. MaHenbAi apHaiibl MOHTaXay TecikTepiHAeri 6ypaHfanapMeH GekiTiHis.
BypaHpganap MOHTa/blK, TECIKTIH OpTacbliHa OPHanacybl Kepek XaHe 0napfAbl ToMbIFbIMeH Gypan
anmaitmbia./ 3.5. MaHenbpai (NaHenbAep KaTapbiH) KeNAEHEH XbIKbITY YLWiH OPHATY Ke3iHae KeHelTy
caHblnaynapbiH Kanzablpy kepek. 9p6ip keneci naHenb anfblHebl NaHENbAiH WeTiHe 6eKiTinin, OHbl Tik
KonakTap KantacbiHa cany apkpinbl can 6yktenegi. SV(P) 13 iwki 6ypbiwwbiH xaHe SV(P) 12 cbIpTKbl
6GypbilwbIH opHaTy./ 3.6. MaHenbaepai SV(P) 18 A3 Hekep TopTKinAewwiMeH BipikTipemi3 — naHenbAepai
KeNJeHeH opHaTyFa KaTbICTbl./ 3.7. MaHenbAi, 6YpbITbIK TEricTeril MalnHaHbIH KeMeriMeH 6UiKTiK
GoitbiHwa TericTeyre 6onagbl./ 3.8.-3.9. Y3bIHAbIK GOMbIHILA aNfblH-ana KeCINreH COHFbI TOPTKINALWT,
SV(P) 15 xaHe SV(P) 14./ 4.1. Tepese caHplnaynapbiHAa apney TakTaitnapblix naganany - SV(P) 12,

14 xaHe 15 )uekTepi 6ap TeMeHri Geniri. Tepese alwblnybiHbIK KAXETTI MeLepiHe NaHenbAepAi Kecy.
OniweMi 6oiibIHLIA KECINTeH NaHeNb TOMEH/E OpHATbIIFaH NaHenbre GekiTinesi. YCTiHri KecinreH xuek
[DYPbIC KeHelopai cakTail 0TbIpbiN, BYPbIH OpHaTbIAFAH apney XuekTepiHe canbiHadbl./ 4.2. MaHenbai
Tepese XakTayblHa MOHTaxpay./ 4.3. SV(P) 12, 14, 15 apney TepTKinAewWTepiH Tepese )aKTaynapblHbiH,
KOFapFbl XarblHa KonAaHambl3./ 4.4. MaHenbpepai TepesenepAin oilblKTapblHbl KeNeMiHe AeiiH KeciHis-
Tepese xaKTaynapblHblH, XOFapbl./

TIK KOHAbIPFbI: 5.1. SV(P) 12; 14; 15, SV 11.5 apney TepTKingewTepiH naiifanana otbipbin,

SV(P) 05/06 naHenbAepiHTiK MOHTaxAAy. BipiHwWi naHenbAi TiriHeHn opHaTy. MaHenbaiK, GipiHwWi KynnbliH
Kecin, oHbl SV(P) 15.12 TeceMiHe canblHbl3. [laHenbAi XoFapfbl XafblHAaFbl eKiHWi TOpTKingeLiHe exi
6ypaHpameH bekiTeMmis. MaHenbAi KoFaprbl XaFblHAaFbl eKiHWiI TOPTKINAeLWiHe eki 6ypaHAaMeH beKiTemis.
9p6ip Keneci / naTyTa 6i3 naHenbAi CTaHAAPTTbI TypAe bekiTemis./ 5.2. Opobip keneci naHenbpi, anfblHFbl
naHenbAiH WeTiHe MOHTaX/alMbi3.COHFbl NaHenb Kecyai kaxet eTegi./ 5.3. SV(P) 13 iwki 6ypbiwbiHa
opHaTy./ 5.4. SV(P) 15 xaHe SV(P) 14 KeMeriMeH y3bIHAbIFbl GOiibIHLIA KECINTEH COHFbI NaHeNbA
MOHTaXAay.

TOBE TEKLLECIH SPJIEY: 6.1. TebeHiH TekiweciHAeri TopTKingewTepiH opHaty. KengeHer
TepTKinAewTepAin apanbiFbl Makc. 400 MM. Byiipnik 6eKiTy TypiHe 6aiinaHbICTbl OH, XakK, COM XaKTarbl
CbIPTKbI TOpNaManapfbl XaHe KabbipFaHbl LWETiHEH anlak KoibiHbi3./ 6.2. bekiTkiwTepai / Kocankbl
KyPbINbIMAAPAbI MOHTaXAay OMbIKTbIH CON XaFblHaH 6acTanafbl. MaHenbAepAin KenjeHeH opHanacybiH
cyp. 1,1-1,4./ 6.3. bekiTkiwTeppi / Kocankbl KypblibiMAaapabl opHaTy laHenbaeppain Tik opHanacynapbl
YWiH cypeTTi KapaHbi3. 1,1-1,5./ 6.4. XXakTay/bl OpHaTyAbl CON XaKTaH 6acTanbl3. Con Karbl, YCTIHTi
xafbl SV(P) 15 xuerimeH. KenjeHeH naHenbi opHaTy CUAKTbI TOMEHTT Xuek, 3.1 cypeTTi KapaHbi3.

Tik naHenbpi opHaTy ywWiH con xafbl SV(P) 15 apneyi./ 6.5. SV(P) 15 )ueKTepiH MOHTaX/Aay: XOFapfbl,
OH, XakK. TeMeHri XXMeKTepAi XaHe GypbiluTapAbl MOHTaX/Aay NaHenbAepAi Tik opHaTyFa KaTbICTbl, 5.1

- 5.4 cypeTTepai KapaHbi3./ 6.6. MaHenb/epAi OpHATYAbI TeGEfeH, COM XaKTaH 6acTaHbli3. OpHaTyabl
6acray YLiH )OFapFbl aFall TipeKTiH eHiHe 6aiinaHbICTbl Kecy naHeniHiK KynnbiH Hemece SV 11 apneyiH



naitananyra 6onagbl./ 6.7. YCTIHri naHenbAepAi opHaTKaH keape, Tik XaHe YCTIH MOHTaXAay YWiH
iLUKi KYpbINbIM MeH ilLKi KypbinbiMAa opHaTbinFad SV(P) 15 xueri apacbiHAaFbl yWTap/bl anbiHFaH
KanTara CbIpFbITbIHbI3./ 6.8. MaHenbAi OpHaTyAbIH eKiHLi Ke3eHi con xakTaH 6actanagpi(2). KenpeHen,
OpHanacy/ia CoHfbl NaHeNb YCTiri naHenbAepAiH yCTiHe canbiiFaH. SV(P) 14 TpuMiHe Kapchbl COHFbl
naHenbAi KonAayAbl YMbITnaHbi3. CoaaH KeiiiH naHenbAepAi TiriHeH (3-4) 5.1 - 5.4-cypeTTeri Hyckaynapra
caitkec opHaTbIKbI3 (SV(P) 15 apneyiHiK 6acbl MeH asfbiHAaFbl SV(P) 15 kuerigeri KocbiMLua naHenbai
Tipey HYKTeCiH ecTe cakTaHbl3).
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- Npodini BapTa 3axoyBaLib yHYTPbI Y KPbITbIX CKNaAaBbIX NaMALKAHHAX Na-3a 30Hail A3esHHA
ananbHbIX NpbiNag, i NPOCTbIX COHEYHbIX MpaMeHsY Npbl TaMNepaTypbl He Bbilwai 60C Ba fMoBax, WTo
3absicneyBaloLb 3acLapory npodinsy aa 3abpyaxanHs, Aadapmalibli i MeXaHIYHbIX MaLKOAKaHHSY.
Mauki naBiHHbI 3ax0yBaLlLa Ha CTanaxax AayXblHEN He MEHL 3a a}KbIHI0 MepHbIX aapa3kay. He
JAanyluyaela 3BicaHHe BOJbHbIX KaHLOY Bbipa6ay i He 6oniblu 3a 12 nakaBaHHsAY.

- Bbipabbl BapTa TpaHcnapTaBalb Yy rapbi3aHTanbHbIM CTaHOBILLYbI IPbl TAMMEPATYpbl He 60bL 3a 60°C.

- Mepap MaHTaxoM Tpaba pacnakaBalyb Bbipat i napayHalb pachap6oyky.

- Mpodinb SV(P) 05/06 ganywyaelua MaHTax sk na rapblaaHTani, Tak i na BepTbikani.

- MaHanb «Fronto» MoXHa MaHLipaBaLb K Ha CLieHax, Tak i  sikacLi asfabneHHs cToni.

- [13ens anpauoyki npodinay BapTa BbiKapbICTOYBaLb TPaAbILbIAHbIS CTaNAPHbIA IHCTPYMEHTbI ANS Pa3kKi
abo cipaBaHHs. BapTa BbikapbICTOYBaLlb Nifbl 3 APOGHbIMI 3y6LiaMi; MeXaHIYHbIA IHCTPYMEHTbI Ans
anpavoyKi naBiHHbI BbIKAPbICTOYBALILA 3 XYTKACLAMi HE MEHEM, YbIM NPbl anpawoyLbl ApayHiHbI.

- HatypanbHaii i Heap'eMHaii xapakTapbicTbikail MBX nnacTbiky 3'aynselua aMsiHeHHe namepay nap,
y3A3esHHEM po3HacLyi Tamnepatyp. Mpodini MoryLb 3MsHiLb CBato AayKblHIO Ha aApasky 1M Ao 0,7 MM
Ha KOXHblIst 10°C posHacLi Tamnepatyp.

- PskamenaaBaHas TamMnepaTypa HaBakonbHara acapoAAsn nagyac mantaxy — af 0°C pa 30°C. Mepap
MaHTaXOoM BapTa 3axoyBaLib Npodini Ha MecLibl MaHTaxy Ha npausry 2-3 yaasiH, kab npodinb mor
ajj)anTaBaljla ja TaMnepaTypbl HaBakoNbHara acapoaa3s.

- Mpbl MaHTaXbl NaHaNAY Hi ¥ AIKiM BbiNagKy He BapTa yKpyyBaLb Wpy6a Aa KaHua, r.3H. Tak, kab ranoyka
JAaKpaHanacs HenacpajiHa NaBepxHi NaHai — rata Moxa abMAXoyBaLb MarybIMacLb NallbIPIHHS/
cuicky npodinto. BoikoHBailLie HeBANiKi 3a30p NaMixX NaBepXHAN NaH3Ni i HXHAR naockacwto ranoyki
Wpy6a TaK, Kab MOXHa 6blN10 NepamAlLYaLb NaHaNb Y rapbl3aHTasbHail nockacwi nacns npbiKPyYBaHHs
Aro a paek.

- MpaayKT Tpaba yblcuilb pacTBOpaM GbiTaBora MbliiHara CpoAKy Tamnepatypai He Gonbl 3a 40°C. He
BbIKapbICTOYBaiALie a6pasifHblfA YbICLAYbIA CPOAKI, PACTBAPASbHIKAY i iHILbIX aHANariYHbIX arpacifHbIX i
3'epniBblA BajKkacy. Macns aubiCTKi NpambliiLie YbicTai Bajoi.

- Y npauace BbIKapbICTaHHA NPaAyKTY srOHbI KOEp MOXa BbILBiTaLb Nag yr/ibiBaM COHeYHara
BbiNpaMeHbBaHHsl § Nepbisif, Ha3BaHbl § Tabnilbl 1, y 3anexHacui aj rearpadiyHara MecLia MaHTaxy
npaaykTy (Tabniua 2), He 60n1bLy, YbIM Ha 3 Ganbl Na Wapaii Wwkane, anicaHai y ctanaapue EN 20105-A02.

- PasmswWwyaHHe no6ay 3 npafyKTaM, y TbiM JiKy MPaMbl KaHTaKT 3 npafyKTaM, pagMeTay, pacnii aéo
GynayHiubix a6'exTay MoXa npbIBeCLi Aa HepayHaMepHail 3MeHbl Konepy npagyKTy.

ACLIAPOXXKHA! A6aBs3koBa asHaeMLecs 3 NafpabsasHail iHCTPYKLbIAHA Na MaHTaXbl i BbIKAPbICTAHHIO Ha
caitue vilohome.com

AMICAHHS! JA MAJTIOHKAY: 1.1. MaHTax rapbl3aHTanbHbix natay. Lllar abpaup y sanexwacui

aj BblKapbICTaHai isanaubli./ 1.2. PacnanaxaHHe LennaisanauplitHara cnos./ 1.3. PacnanaxaHHe
napaisansubliiHaii nnéxki./ 1.4. MaHTax BepTbikanbHbix natay./ 1.5. MaHTax rapbisaHTanbHbix natay
[N BepTbIKabHara MaHTaxy — Yy raTbiM BbINajKy Wwar namix HXKHIMi natami MOXHa naBsaniybllp./

2.1. YcTaHoyka TpbiManbHikay ES ana MeTaniynaii nagkaHcTpykubli./ 2.2. MaHTax isansublitHara
cnos./ 2.3. ManTax napaisansiupli./ 2.4. MaHTax MeTaniuHbIX npodinsy Ha TpbiManbHiki ES, yacTki
TpbIManbHiKay, sikis BbicTynatoLb, Tpa6a carHyub./ 2.5. Ma kyTax, 3 waram y 400 Mm, yctanéysaem
[Nlaj;aTKOBbIA ZlanaMOXHbIst MeTaniyHbls NCTbl NS MaHTaXYy KyToy./ 2.6. BbiKapblCTaHHe HiXHAI
BeHTbINALbIAHANA Nnanki SV 11.5./ 2.7. Tapbi3aHTanbHae cay3HHe. MarybiMacLyb BblKapblCTaHHA
3akpbiTara npodinio 3amect npodinto UW/CW./ 3.1. CnayaTky jcTanéjpaem HiXHIOK BEHTbIAALbIAHYIO
nnanky SV 11.5, noTbIM BepTbIKanbHbIA NNaHKi, a Naj KaHew — cTapTasyto nnanky SV 11. YBATA!
BblKapbicToyBaiiLe Wpy6bl agnaBefHara namepy./ 3.2. Mpbl MaHTaXbl ckocay cnayaTky jcTanéysaem
HIXKHIOK0 BEHTbINALbIAHYI0 nnanky SV 11.5, n0TbIM BepTbiKabHbIf NNaHKI, a Naj KaHeL, — CTapTaByio
nnaxky SV(P) 15. / 3.3. Mepluyto naHanb 3a4annsem 3a nnaxky SV 11./ 3.4. MaHanb Mauyem wpybami

y npbi3HayaHblx Ans ratara apTyniHax. Lpy6bl yKpyuaem y cAp3A3iHy MaHTaXHbIX aATyNiH i He
3aKpyyBaeM ix yankam./ 3.5. Magyac MaHTaxy Tpaba nakifaLb TaMNepaTypHbl 3a3op, Kab naHanb (wapar
naHanay) MarybimMa 6b110 nepamacuiub na rapbiaaHTani. KoXHyto HacTyMHyio naHanb 3a4anisaem

33 Kpail nansapagHsi, 3Nérky sie riHaroybl, ka6 amscLinacsa ¥ KilwaHi BepTbikaabHbIX NnaHak. MaHTax
yHyTpaHara kyta SV(P) 13 abl sHelwHsra kyta SV(P) 12./ 3.6. 3ny4sHHe caiifbIHraBbIX NaHanay 3
[nanamoraii 3nyyanbHaii nnawki SV(P) 18 — cTasiuua Aa rapbi3aHTanbHai knagubl naHansy./

3.7. Maapaska naHansy na BbllWbIHi 3 fanamorai, Hanpbiknap, 6ayrapki./ 3.9.-3.10. MaHTax anowHsit
naHani, nanapapHe abpasanaii na AayKbiHi, aXbILLAYseM 3 fanamoraii nnaHak SV(P) 14i15./

4.1. BbikapbiCTaHHe A3KapaTblyHbIX NNaHak Ha akOHHbIX Npaémax — Hi3 akoHHara npaéma — SV(P) 12, 14,
15. Mapapaska naHani naj namepbl akoHHara npaéma — His. AApasaHyto na namepax naHaNb 3ayannsem
33 NaHaNb, yCTansBaHyto Hixail. AGPa3aHbl BEPXHi Kpaii NaHani yknafaem naj ycransBaHyto paHei
[NaKapaTblyHyto NNaHKy, 3 ynikaM TamnepaTtypHara 3a3opy./ 4.2. MaHTax naHansy Ha akoHHbIX aiXOHax./
4.3. BbikapbiCTaHHe A3KapaTblyHbIX NNaHak Ha akOHHbIX Npaémax — Bepx akoHHara npaéma (SV(P) 12, 14,
15)./ 4.4. A6pasaHHe naHani naj namepbl akoHHara npaéma — Bepx akoHHara npaéma./
BEPTBIKAJIbHASl YCTAHOYKA: 5.1. ManTax nanansay SV(P) 05/06 3 BbikapbicTaHHeM
[naKapatblyHbix nnaHak SV(P) 12; 14; 15, SV 11.5. ManTax nepLuaii naHani BepTbikanbHa. AGpasaem HixHi
3aMak naHani i 3aMoK NaHani Abl pasmswwyaem y nnanky SV(P) 15/ 12. Mauyem naanb A3BtoMa wpybami
[Na Aipyroii 3Bepxy natbl. Ha koXHai HacTynHai naLe BbIkOHBaeM MaHTaX CTaHAapTHbIM crocabam./
5.2. KoxHyto HaCTYNHYo NaHa/b 3a4annseM 3a Kpaii nanapaHai i ratak xa matyete. AnOwWHAA naHanb
natpa6ye packpoto./ 5.3. MaHTax Ba yHyTpaHbl kyT SV(P) 13./ 5.4. Packpoii i MaHTax anoLHsit naHani 3
nanamoraii nnaxak SV(P) 15 14.

MAHTAX HA CTOJTI 3 HILLIAW: 6.1. ManTax natay y cTonesail Hilubl. LLlar namix rapbiaaHTanbHbIMi
natami makc. 400 MM. Kpaiinis naTbl: npaBara, nesara 6aky Aibl CUsHbI aaaaniub af Kpato y 3anexHacui
aj Tbiny 6akaBora MaHTaxy./ 6.2. MaHTax natay / naKaHCTPyKLibli NaybliHaeM 3 neBara Goky Hillibl.
lapbl3aHTanbHae yknagaHHe naHansy nakasaHa Ha man. 1.1-1.4./ 6.3. MaHTax natay / nagkaHcTpyKubli
BepTblKanbHae yknafaHHe naHansy nakasaa Ha man. 1.1-1.5./ 6.4. MaHTax nnaHak naybiHaem 3
nesara 60oky. Jlesbl 60k, Bepx nnanka SV(P) 15. HiXHisi nnaHKi K Npbl rapbi3aHTanbHbIM MaHTaxbl
naHanay rn. man. 3.1. JleBbl 60K Ans BepTbiKanbHara MaHTaxy naHanay nnaqka SV(P) 15./ 6.5. ManTax
nnanak SV(P) 15: Bepx, npasbl 60K. MaHTax HiXHiX NiaHaK i KyTa sik pbl BEPTbIKaNbHbIM MaHTaXbl
naHanay, rn. man. 5.1-5.4./ 6.6. MaHTax naHanay naybiHaem aj cToni, 3 nesara 6oky. Ka6 navaub
MaHTaX, MarybiMa BblKapbicTalb abpasaHbl 3aMoK naHani a6o nnawky SV 11. Y 3anexHacui aj WhipbiHi
BepXHAN ApaynsHail natbl./ 6.7. [pbl MaHTaXbl BEPXHiX NaHANAY KaHLbl CTaynseM y KilaHHo, skas
yTBapbinacs namix nagkpaHcTpyKupbisi Abl nnaxkait SV(P) 15, ycTanasaHai y nagkaHcTpyKLubli Ans
BepTbIKaNbHara Abl BepXHAra MaHTaxy./ 6.8. [lpyri aTan MaHTaxy naHansy naybiHaem 3 nesara 60Ky (2).

Mpbl rapbi3aHTasbHbIM YKNaAaHHi anoLuHiol NaHab ycTaynseM Haj BepXHiMi naHansmi. He 3abbisaemcs
najnepLi anowHok naHanb a6 nnaxky SV(P) 14. MoTbiM ycTanéjpaem BepTbiKanbHbls naHani (3-4) y
afnaBe/HacLyi 3 iHCTPYKLbISiA Man. 5.1-5.4 (He 3a6biBaemcs a6 ;afaTKOBLIM MyHKLe anopbl NaHani Ha
nnaHubl SV(P) 15 Ha cTapue i KaHLaBoit nanani SV(P) 15).
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- MpoaykTuTe TPsiGBa Aia Ce CbXpaHsABAT B 3aKPUTH NOMELLEHIs, ;aney OT U3TOYHULM Ha TOMNHATa,
3alLMTEHN OT Npsika CTbHYeBa CBET/INHA, NP TemMnepaTypa HeHasuwagala 60°C. C Len npegnassaxe
Ha npodunuTe oT 3aMbpcsBaHe, AehopmaLys UNn NoBpeAy, TPSOBa Aa ce CbXpaHABaT B XOPU3OHTANHO
MOIOXKEHNE BbPXY CYyXa, N0CKa U CTabunHa NOBbPXHOCT (padToBE MM NaneT), ¢ AbXuHa He no-
MaJika oT ib/KIUHaTa Ha NpounuTe, Taka Ye fa HAMAT NPsiK KOHTAKT Cbe 3emsTa. [la He ce fonycka
noApeXaaHeTo Ha noseye oT 10-12 onakoBKM efjHa BbPXY Apyra v KpauLyaTa Ha OnakoBKUTe a 6bAat
ocTaBeHy 6es onopa.

- MpoaykTuTe TPsiGBa Aia Ce TPAHCMOPTMPAT B XOPU3OHTasIHA NO3ULNS, PU TeMMepaTypa He no-BUCoKa
ot 60°C.

- Mpeau MOHTaX, pa3onakoBaiiTe NPOAYKTa U CPaBHETE LIBETOBETE Ha OTAENHUTE e/IeMEHTU.

- Maxenute SV(P) 05/06 MoraT fa 6bAaT MOHTMPaHH KaKTO XOPU3OHTANHO, TaKa i BEPTUKANHO.

- Fronto Moxe /la Ce MOHTMPa Ha CTEHM 1 KaTo NOKPUTHE Ha TaBaHU.

- 3a o6paboTkaTta Ha npodunuTe M3NON3BAIATE KOHBEHLIMOHANHI IbPBOAENCKN MHCTPYMEHTH - 3@ pA3aHe
unu npobusaHe. TpsbBa Aa ce M3M0N3BAT TPUOHN CbC CUTHU 3bOM; MEXaHUYHNTE UHCTPYMEHTH 3a
obpaboTkaTa TpAbBa Aa Ce 3MON3BAT CbC ChLUUTE UK NO-BUCOKM CKOPOCTH, KaTo Npu 06paboTBaHeTo
Ha [bpBO.

- EcTecTBeHaTa 1 HeoTMeHNUMaTa XxapakTepucTika Ha PVC maTepuana e npoMsHa Ha pasmepuTe B pesynTar
Ha NpoMeHuTe B Temneparypara. MpoduanTe MoraT ja NPOMEHAT AbmkuHata cu ¢ 0,7 Mm 3a 1M, npu
BCAKa NpoMsHa B Temnepatypata ot 10°C.

- lpenopbynTenHata TemMnepaTypa Ha OKoSIHaTa Cpefia No BpeMe Ha MoHTax e Mexay 0°C 1 30°C. Mpeau
MOHTaXa npodunute TpAGBa fla ce 0CTaBAT 3a 2 — 3 Yaca Ha MACTOTO, KbAETO Lije GbAAT MOHTUPaHK,
TaKa Ye Jja UMaT Bb3MOXHOCT /ja M3PaBHAT TemnepaTypaTa Ci C TemnepaTypaTa Ha OKOfIHaTa cpeja.

- [p1 MOHTaX Ha NaHenuTe, BUHTOBETE He 61Ba fia Ce 3aTAraT 0 Kpail (Taka, Ye rnaBaTa Ha BUHTa Aia
J0KOCBa AMPEKTHO MOBbPXHOCTTA Ha MaHena), Thi KaTo TOBa MOXe Aa OrpaHNyy Bb3MOXHOCTTa 33
paswupsiBaHe/CBMBaHe Ha naHena. MeXay fAonHaTa yacT Ha rnaBaTa Ha BUHTA U MOBBPXHOCTTA Ha
naHena Tpsi6Ba Aia ce 0CTaBsi Manko Pa3CcTOsIHUE Taka, Ye Aa N03BO/SBa XOPU3OHTANHOTO ABIKEHME Ha
naHena, Clief, HeroBoTO 3akpenBaHe KbM NIETBUTE.

- MpoAyKTHT cnefiBa Aa ce MOYNCTBAT C Pa3TBOP Ha AOMAKMHCKM Npenapar 3a noyucTBaHe npu
Temnepatypa He nosucoka ot 40°C. He ce fonycka 13non3BaHeTo Ha pa3TBOPUTENN UK NOA0OHU
arpecuBHU ¥ KOPO3UBHU TeYHOCTHU. CNef; MoYMCTBaHe, TPIGBA fa Ce U3NNakHe C YuCTa BOAA.

- Mpu ynoTpe6a Ha NPoAyKTa MOXe Aa Bb3HUKHAT MPOMEHM B LiBETa NOpaAu CTbHYeBa pagnaums 3a
BPEMETo, NocoyeHo B Tabnuua 1, B 3aBUCUMOCT OT reorpackoTo MECTOMONOXEHUE Ha MOHTUPaHWSA
npoaykT (Tabnuua 2), 6e3 fa ce HafBUIWABA CTbMKa 3 B cMBaTa ckana, cbrnacHo EN 20105-A02.

« MpesMeTy, pacTeHust UM Crpajiu, PasnonoXeHu B 6iM30CT 40 NPOAYKTA, BK/IOYNTENHO Te3M B NpAK
KOHTAKT C Hero, MOXe ia NpUYMHSAT HepaBHOMEPHO 06e3LBeTABaHe Ha NPOAyKTa.

BHUMAHME! 3agbnxutenHo ce 3anosHaiite ¢ nopo6HaTa MHCTPYKLNS 32 MOHTAX U ynoTpe6a,
ny6aMKyBaHa Ha UHTepHeT caiiT vilohome.com.

OMUCAHUE HA ®UTYPUTE: 1.1. MoHTaX Ha XOPU30HTaNHM NeTBu. Perynupaiite pa3cTosHMeTo
cnpAMo usnonssaHara sonauus./ 1.2. Monaraxe Ha usonaynoHHus matepnan./ 1.3. Monoxeuue Ha
naponponycknuea Mem6pana./ 1.4. MoHTax Ha BepTukantu netsu./ 1.5. MOHTaX Ha XOPU3OHTaNHM
NeTBI 32 MOHTaX — B TO3M C/yyail JONHUTE NeTBU MOXe Jla Ce pasnpeAensT no-wmpoko./ 2.1. MoHTax
Ha Abpxaunte ES KbM MeTanHata NoAKOHCTPYKUuMA./ 2.2. NMonaraHe Ha N30NaLNOHHUA MaTepuan./

2.3. MoHTax Ha naponponycknusa Membpana./ 2.4. MoHTax Ha MeTanHi npoGuam KbM Abpxaunte Es,
M3/jafileHnTe YacTy Ha bpxaunTe TpsbBa fa 6baaT oTrbHaTh./ 2.5. B brauTe, Ha pascTosiHue

400 MM efH OT ApYr, TPAGBA Ala CE MOHTUPAT AOMbAHUTENHU METANHU IUCTH, KOUTO AaBaT Bb3MOXHOCT
3a 3aKpenBaHe Ha brauTe./ 2.6. Mpunoxexue Ha JONHUAT BEHTUNALMOHeH npodgun SV 11.5./

2.7. XopusoHTaneH paspes. Buecto UW/CW npodun Moxe Aa ce uanonssa kyx npodun./ 3.1. Mbpeo

Ce MOHTUpa BEHTUNALMOHHATa foNHa neTea SV 11.5, a cnep ToBa BEPTUKANHUTE NETBY, @ HaKpast
craptosata netsa SV 11. BHUMAHWE! Tpsi6sa fja ce M3non3eaT BUHOTBE C MOAXOAALLM pasMepu./

3.2. lpn MOHTaxa Ha CKoCABaHMATa MbPBO Ce MOHTUPa fi0NIHaTa BeHTUNALMOHHa neTBa SV 11.5, cnep
TOBa BEPTUKANHUTE NETBM U Hakpas cTapToBata netsa SV(P) 15./ 3.3. MbpBuUsT naHen 3akpensame

3a npoun SV 11./ 3.4. 3aBuiiTe naHena c BUHTOBE B OMpe/ieneHnTe 0TBOPU. 3aBuiiTe BUHTOBETE B
LeHTbPa Ha MOHTAXHNS OTBOP U He I 3aBUHTBaMe HanbHo./ 3.5. Mo BpeMe Ha MoHTaXa TpsiGBa Aa

Ce CnasBaT AuNaTaLMOHHUTE OTCTOSHUS. Beeku cnepBall naHen ce 3akpensi KbM pbba Ha npeauwHus
Taka, Ye NaHensT (PeAbT OT NaHeuTe) Aa MOXeE fAia Ce ABUXM, TPSI6BA a Ce OrbHe NeKo, 3a Aa ce
no6epe B yneuTe Ha BEpTUKANHUTE Npodunu. MoHTax Ha BbTpeLueH brba SV(P) 13 U BbHWHNSA brbn
SV(P) 12./ 3.6. CBbp3BaHe Ha CailAUHT NaHenu ¢ nomolyTa Ha cebp3Baly npodun SV(P) 18— Baxu 3a
XOPU3OHTanNeH MOHTaX Ha naxenn./ 3.7. PasaHe Ha naHenuTe Ha NOAXOAALLaTa BUCOYMHA C NOMOLLTA
Hanp. Ha braownaiid./ 3.9.-3.10. MoHTax Ha npeABapuTENHO CPA3AHMAT Ha NOAXOAALLATa BUCOUNHA
nocnepeH nawen, ¢ nomowta Ha npopunu SV(P) 15 u SV(P) 14./ 4.1. Mpunoxexue Ha 3aBbpLUBALLY
npoduau Npy Npo30peYHN 0TBOPU - B ONHATA yacT ce uanonasat npodwnm SV(P) 12, 15. MaHenute

ce CpA3BaT 10 HEO6XOAMMMS Pa3Mep, CPSMO /J0/IHATa YacT Ha NPO30PEeYHUsi 0TBOP. MpeaBapuTeNnHO
CPA3aHNAT NaHen ce 3aKpensi KbM BeYe MOHTUPAHUSA JONeH NaHen. FOpHUST pbb, Ha CpsisaHus naHen ce
BMbKBa B NPe/IBAPUTENIHO MOHTUPAH 3aBbpLUBALL, NPOQUA, KaTo Ce 0CTaBS NOAXOAALLOTO AUNATALUOHHO
oTcTosHue./ 4.2. MoHTaX Ha naHenn B nposopeyeH oTBop./ 4.3. Mpunoxexue Ha 3aBbpLIBALYY NPOGUIN
NPy NPO30PEYHN OTBOPY — B FrOPHATa YacT Ha Npo3opeyrus otBop (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Naxenute ce
cpA3BaT [0 HEO6XOAMMUA pa3Mep Ha NPO30PEYHMUA OTBOP, CMIPSIMO rOpHaTa YacT Ha NPO30PEeYHNs 0TBOP./
BEPTUKAJIEH MOHTAXK: 5.1. BepTukaneH MoHTax Ha naHenu SV(P) 05/06 ¢ nomouyta Ha
3aBbplusawy npodum SV(P) 12; 14; 15, SV 11.5. MoHTax Ha MbpBus NaHes BbB BEPTUKAHA NO3NLNS.
OTpexeTe NbPBOTO (UKCUPaHe Ha NaHena 1 ro noctasete B npoduna SV(P)15/12 GukcupaHe Ha naHena
C NOMOLYTA Ha /Ba BUHTA, 3aKPeneHW Ha BTopaTa neTea oTrope. KbM BCSiKA CefiBalla 1eTBa naHenbT
Cce 3aKpens No CTaHAapTHUA HaumnH./ 5.2. Bcekn cneppall naHen ce 3akpens KbM pbba Ha NpefuLLHms.
MocneaHUAT naHen usncksa pasaxe./ 5.3. MoHTax BbB BbTpelleH bron SV(P)13./ 5.4.MoHTax Ha
nocnefHWUs NaHen, HapsidaH No AbMKMHa, ¢ nomolyta Ha SV(P) 15 u SV(P) 14./

JAOBBPLIUTEIHU PABOTU 3A HULLIUA C TABAH: 6.1. MoHTaX Ha NeTBM B HULLK C TaBaH.
PascTosiH1e MexX/y XOpU30oHTanHuTe neTeu Makc. 400 mm. PascTosHue Ha AicHaTa, NsBaTa 1 CTeHHaTa
NeTBa 0T pb6a B 3aBUCUMOCT OT B/l Ha CTPAHNYHUA MOHTaX./ 6.2. 3anoyHeTe MOHTaxXa Ha neTsu /
NOAKOHCTPYKLUM OT NIsiBaTa CTPaHa Ha HULWATA. 33 XOPU3OHTANHOTO Pa3NoNOKeEHNE Ha NaHENNTe BUXKTE
¢ur. 1.1-1.4./ 6.3. MoHTax Ha NeTBM / NOAKOHCTPYKLMM 3a BEPTUKANHO Pa3nonoXeHue Ha naHenuTe
BuxTe dur. 1.1-1.5./ 6.4. 3anoyHeTe Aa MOHTUpaTe NpopuUANTe OT NABaTa CTPaHa. JIsiBa CTpaHa, ropeH
npodun SV(P) 15. [lonHu npodunm KaTo 3a XOPU3OHTANEH MOHTAX Ha NaHenuTe, BX. Gur. 3.1. JiaBa
CTpaHa 3a BepTUKaneH MOHTax Ha naxenute npodun SV(P) 15./ 6.5. MoxTax Ha npodunute SV(P) 15:
0Trope, 0T AificHaTa CTpaHa. MOHTaX Ha AONHUTE NPOGUAM U BINIOBUTE NPOGUIN, KAKTO NPU BEPTUKANHUS
MOHTaX Ha naHenute, BX. durypn 5.1 - 5.4./ 6.6. MOHTaXbT Ha NaHenuTe 3anoysa OT TaBaHa, OT /ABaTa



CcTpaHa. 3a Jla 3anoyHeTe MOHTaXa, MOXeTe /1a U3non3pate Kitoyasnka 3a 0TpA3aH NaHesn unu npodun
SV 11. B 3aBUCUMOCT OT WKPUHATA Ha FropHaTa AbpBeHa neTea./ 6.7. Mpu crno6aBaHeTo Ha ropHuTe
naHenu, Kpauiyara ce BKapBat B )K06a MeXAy NOAKOHCTPYKUMATA  npoduna SV(P) 15, MOHTMpaH

B MOJIKOHCTPYKLMSATA 32 BEPTUKANEH U FOPeH MOHTaX./ 6.8. BTOPUAT eTan 0T MOHTaXa Ha naHenute

3anoyBa 0T NABaTa cTpaHa(2). Mpu Xopu3oHTanHa noapes6a NOCNEAHUAT NaHeN e NoCTaBeH Haj ropHuTe

naxenu. He 3abpaBsiiTe, Aa noanpete nocnegxus naven c npodun SV(P) 14. Cnep ToBa MOHTUpaiiTe
naHenuTe BbB BepTUKanHa noapes6a (3-4) cbrnacHo MHCTpyKLmMuTe oT dur. 5.1 - 5.4 (He 3abpassiiTe

NOMbAHUTENHATA TOYKa 3a NOANopa Ha naHena B npouna SV(P) 15 B HayanoTo u nocneaxus npodun

SV(P) 15).
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- Vyrobky skladujte v zastfesenych prostorach, ulozené na suchém, rovném a stabilnim povrchu bez pfimého
kontaktu se zemi, pfi teploté nepfesahujici 60°C a mimo pfimé slunce tak, aby byly podepreny po celé
délce. Ve vrstvé na sobé miize byt skladovano maximélné 10-12 baleni.

- Vyrobky prepravujte ve vodorovné poloze, pfi teploté neprekracujici 60°C.

- Pfed montazi produkt rozbalte a porovnejte barvy.

- Profily SV(P) 05/06 umoziiuje vodorovnou i svislou montaz.

- Fronto Ize instalovat na stény a jako ukonéeni stropd.

- Pro zpracovani profili pouzivejte konvenéni truhlafské nafadi urCené pro fezani a vrtani. Pouzivejte pily
s drobnymi zuby; mechanické nastroje pro zpracovani museji byt pouzivany se stejnymi nebo vyssimi
rychlostmi nez pfi zpracovéni dfeva.

- Pfirozenou a neodstranitelnou vlastnosti PVC materidld je zména rozmérd vlivem teplotnich rozdild. Profily
mohou zménit svou délku na Gseku T m az 0 0,7 mm na kazdych 10°C teplotniho rozdilu.

- Doporucena teplota prostredi béhem montéze je v rozmezi 0°C a 30°C. Pfed zahdjenim montéze je tieba
profily ponechat nejméné 2-3 hodiny na misté montaze, aby bylo dosazeno vyrovnani teploty s okolnim
prostredim.

- Pfi montazi panelt nikdy nesroubuijte vruty do konce, tzn. tak, aby se hlavicka vrutu pfimo dotykala povrchu
panelu, protoze to miize omezovat moznost expanze/smrsténi profilu. DodrZujte maly odstup mezi
povrchem panelu a dolni plochou hlaviéky vrutu tak, aby bylo mozné pohybovat panelem v horizontélni
roviné po jeho priSroubovani k latim.

- Produkt je tfeba Cistit roztokem domaciho detergentu bez rozpoustédia s teplotou neprekracuijici 40°C.
Nepouzivejte rozpoustédla ani podobné agresivni a ziravé kapaliny. Po umyti oplachnéte Cistou vodou.

- Béhem pouzivani produktu miize dojit ke zméné barvy vlivem plisobeni slunecniho v dobé uvedené v
Tabulce 1, v zavislosti na geografické poloze mista montaze (Tabulka 2), nepfesahujici 3 stupen v Sedé
stupnice popsané v normé EN 20105-A02.

- Umisténi v sousedstvi produktu, véetné piimého kontaktu s produktem, pfedmétd, nebo stavebnich
objektii, miize vést k nerovnomérnému odbarveni produktu.

POZOR! Seznamte se s podrobnymi pokyny pro montéz a pouzivani uvedenymi na strané
vilohome.com.

POPISY OBRAZKU: 1.1. Montaz vodorovnych lati. Rozestup pfizpiisobte k pouzité izolaci./
1.2. Pozice izolacniho materidlu./ 1.3. Pozice paro-izolacni félie./ 1.4. Montéz svislych lati./
1.5. Montdz vodorovnych lati na svislou montaz - v tomto pfipadé mohou byt rozestupy spodnich
svislych lati §ir§i./ 2.1. Montaz dchytek ES na spodni kovovou konstrukei./ 2.2. Montéz izolaéni
vrstvy./ 2.3. Montdz paroizolaéni fdlie./ 2.4. Montaz kovovych profilii na tchytky ES, vyénivajici casti
Uchytek je tfeba zahnout./ 2.5. V rozich montujeme v odstupech 400 mm dodatkové pomocné plechy
pro pfipevnéni rohovych profili./ 2.6. Pouziti spodni ventilaéni listy SV 11.5./ 2.7. Vodorovny priifez.
Moznost pouZit uzavieny profil namisto profilu UN/CW./ 3.1. Na za¢4tku montujeme spodni ventilaéni
listu SV 11.5, déle svislé listy a nakonec Gvodni listu SV 11. POZOR! Je tfeba pouZit vruty odpovidajici
velikosti./
3.2. Priinstalaci zkosenych hran montujeme na zacatku spodni ventilacni li§tu SV 11.5, déle svislé
listy, a nakonec Gvodni listu SV(P) 15./ 3.3. Prvni panel uchytime o listu SV 11./ 3.4. Panel uchytime
$rouby do vyznaéenych k tomu otvord. Sroub upevnéte do stfedu montéazniho otvoru a nezasroubujeme
je tplné./ 3.5. Pfi montdzi by mély byt zachovany dilatacni mezery. aby bylo mozné panel (fadu paneld)
vodorovné presunout. Kazdy nasledni panel uchytime lehkym ohnutim o okraj pfedchoziho tak, aby
zapadl do drazky svislych list. Montaz vnitiniho rohu SV(P) 13 a vnéjsiho rohu SV(P) 12./ 3.6. Spojeni
sidingovych paneli pomoci konektoru SV(P) 18 — platf pro horizontaIni instalaci paneld./ 3.7. Rezani
panell do patfi¢né vysky, napfiklad pomoci Ghlové brusky./ 3.9.-3.10. Montaz posledniho panelu dfive
zkraceného na délku pomoci list SV(P) 15 a SV(P) 14./ 4.1. Pouziti dokoncovacich list pfi okennich
otvorech na dole pomoci list SV(P) 12, 14, 15. Zkraceny panel upevnime o panel namontovany nize.
Zkraceny horni okraj zasuneme do dfive namontovanych dokonéovacich list, s ohledem na dilataci./
4.2. Montéz panell na okenni fimse./ 4.3. Pouziti dokoncovacich li$t kolem okennich otvort - horni
¢ést okenniho otvoru (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Pfifiznuti paneli na rozmér okenniho otvoru - horni éast
okenniho otvoru./
SVISLA MONTAZ: 5.1. Monté? paneli SV(P) 05/06 ve svislé poloze. Odfezdvame prvni zdmek panelu
a umistujeme v li§té SV(P)15/12. Blokdda panelu pomoci dvou roub na druhé lati od shora. Na kazdé
nésledné lati montujeme panel standardné./ 5.2. Kazdy nésledni panel uchytime o okraj pfedchoziho.
Posledni panel vyzaduje fezéni./ 5.3. Instalace do vnitiniho rohu SV(P)13./ 5.4. Dokovani a montaz
posledniho panelu pomoci paski SV(P)15 a 14./
KONECNA UPRAVA VYKLENKU SE STROPEM: 6.1. Monta? lati ve stropnim vyklenku. Vzdélenost
horizontélnich lati max 400 mm. Krajni laté: pravé, levé strany a stény vzdalit od okraje v zavislosti na
typu boéni montéZze./ 6.2. Montaz lati / spodni konstrukce zaéind z levé strany vyklenku. Horizontalni
usporadani panell viz obr. 1.1-1.4./ 6.3. Montaz lati / spodni konstrukce. HorizontéIni usporadéni panell
viz obr. 1.1-1.5./ 6.4. Montaz list zacind z levé strany. Levd strana, horni lista SV(P) 15. Dolnf listy stejné
jako u horizontdlni montaze paneld, viz obr. 3.1. Leva strana pro montaz vertikdlniho paneli lista SV(P) 15./
6.5. Montdz list SV(P) 15: nahofe, prava strana. Montaz spodnich list a rohu stejné jako u svislé montazi
paneld, viz obr. 5.1-5.4./ 6.6. Montaz panell zacind od stropu, z levé strany. Pro zahajeni montaze Ize
pouzit fezany zémek panelu nebo listu SV -11. V zavislosti na $ifce horni dfevéné lati./ 6.7. Pfi montazi
hornich paneld jsou konce vlozit do vysledné kapsy mezi spodni konstrukei a liStou SV(P) 15 namontovanou
v spodni konstrukei pro svislou a horni montaz./ 6.8. Druhd faze montéze panell zacind z levé strany (2).
V horizontéInim usporadani vlozte posledni panel nad horni panely. Nezapomeiite podepfit posledni panel
o listu SV(P) 14. Poté namontujte panely ve vertikdlnim uspofddani (3-4) podle pokyni od obr. 5.1-5.4
(nezapomeiite na pfidavny podpéry bod panelu v listé SV(P) 15 na zacétku a zakoncovaci listé SV(P) 15).
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- Produkty skladujte v interiéri, na suchom rovnom a pevnom podklade, ktory chréni pred priamym
kontaktom so zemou, vo vodorovnej polohe, pri teplotach do 60 °C. Chréite pred priamym pdsobenim
sinecného Ziarenia tak, aby mali oporu po celej svojej dizke. V kope nesmie byt viac ako 10-12 balikov
uloZenych jeden na druhom.

- Produkt prepravujte vo vodorovnej polohe pri teplotach do 60°C.
- Pred montazou vyrobok rozbalte a skontrolujte jeho farbu.
- Profily SV(P) 05/06 mozno montovat tak horizontélne, ako aj vertikalne.
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- Panel Fronto je mozné instalovat na steny a ako ukoncenie stropov.

- Na tpravu profilov pouzivajte konvencné stolarske naradie na rezanie alebo vitanie. Pouzivajte pilky
s malymi ztibkami; na mechanickom naradi nastavte taku rychlost, aka je urcend na spracovanie dreva.

- Prirodzenou a neodstranitelnou vlastnostou PVC je zmena rozmerov telesa pod vplyvom teploty. Dizka
profilu sa na kazdy 1 m profilu méze zmenit 0 0,7 mm pri kazdej zmene teploty o 10°C.

- Odpordcand teplota prostredia pocas montéaze je v rozmedzi 0°C a 30°C. Pred montazou profily
kondicionujte 2-3 hodiny na mieste, kde budi zamontované, aby sa teplota profilov vyrovnala s teplotou
okolia.

- Potas montaze panelov nezatahuijte skrutky prili$ silno, tzn. tak, ze sa hlavicka skrutky priamo dotyka
povrchu panela - mdze to obmedzit roztahovanie/zmensovanie sa profilu. Medzi povrchom panela
a spodnou plochou hlavicky skrutky nechajte maly odstup tak, aby bolo mozné pripevnenym panelom
pohybovat vo vodorovnej ploche.

- Produkt je potrebné obcas vy¢istit roztokom domaceho detergentu s maximalnou teplotou 40°C.
Nepouzivajte riedidla ani podobné agresivne a zieravé kvapaliny. Po vycisteni oplachnite Cistou vodou.

- Pocas pouzivania produktu moze dojst k zmene farby vplyvom posobenia sinecného Ziarenia v case
uvedenom v Tabulke 1, v zavislosti od geografickej polohy miesta montaze produktu (Tabulka 2),
nepresahujlc 3 stupen v Sedej stupnice opisanej v norme EN 20105-A02.

- Umiestnenie v susedstve produktu, vratane priameho kontaktu s produktom, predmetov, rastlin alebo
stavebnych objektov, mdZe viest k nerovhomernému odfarebeniu produktu.

UPOZORNENIE! Precitajte si podrobny ndvod na montaz a pouzitie, ktory je dostupny na webovej stranke
vilohome.com.

OPISY K OBRAZKOM: 1.1. Montaz horizontalnych It. Rozostup prispdsobte k pouzitej izol4cii./

1.2. Pozicia izolacného materialu./ 1.3. Polozenie paroizolacnej folie./ 1.4. Montaz zvislych lat./

1.5. Montaz vodorovnych l&t na zvisli montaz - v tomto pripade mozu byt rozostupy spodnych Iat

Sirsie./ 2.1. Montaz zévesov ES ku kovovej podkonstrukcii./ 2.2. Montaz izolacnej vrstvy./ 2.3. Montaz
paroizolacnej félie./ 2.4. Montaz kovovych profilov k zavesom ES, precnievajlice Casti zavesov je potrebné
zrezat./ 2.5. V néroznikoch, v rozstupoch kazdych 400 mm, pripeviiujeme doplkové pomocné plechy
umoziujlce upevnenie naroznikov./ 2.6. Pouzitie spodnej vetracej listy SV 11.5./ 2.7. Horizontélny rez.
Moznost pouzit uzatvoreny profil namiesto profilu UW/CW./ 3.1. Na zaCiatku montujeme dolnd ventilacni
listu SV 11.5, nasledne zvislé listy a na zaver $tartovaciu listu SV 11. UPOZORNENIE! Je potrebné pouzivat
skrutky zodpovedajticej velkosti./ 3.2. Pocas montéze Sikmin na zaciatku montujeme dolnd ventilacnd listu
SV 11.5, nasledne zvislé listy a na zaver startovaciu listu SV(P) 15. 3.3. Prvy panel uchytime o listu SV 11./
3.4. Upevnime panel skrutkami do otvorov na to vyznacenych. Skrutky upevnite v strede montazneho otvoru
a nezaskrutkujeme ich plne./ 3.5. Pri montézi by mali byt zachované dilatacné medzery tak, aby bolo
mozné panel (rad panelov) pozdizne prestvat. Kazdy nasledny panel uchytime na okraji predchadzajticeho,
aby sa dal I'ahko ohybat, aby sa zmestil do drazok zvislych li§t . Montaz vndtorného rohu SV(P) 13 a
vonkajsieho rohu SV(P) 12./ 3.6. Spajanie sidingovych panelov pomocou konektoru SV(P) 18 — plati pre
horizontalnu montéaz panelov./ 3.7. Rezanie panelov do patricnej vysky, napriklad pomocou uhlovej brisky./
3.9.-3.10. Monta? posledného panelu predtym zrezaného na dizku pomocou li§t SV(P) 15 a SV(P) 14./
4.1. Pouzitie dokoncovacich list pri okennych otvoroch - na dole - SV(P) 12, 14, 15. Skracovanie panelu na
velkost oknového otvoru - dole. Skrateny panel zachytime za panel namontovany nizsie. Skrateny horny
okraj zasunieme do predtym namontovanych dokoncovacich list, s ohladom na dilatéciu./ 4.2. Montéz
panelov na okennej rimse./ 4.3. Pouzitie dokoncovacich list okolo okennych otvorov - horna ¢ast okenného
otvoru (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Orezévanie panelov podla velkosti okenného otvoru - horna ast
okenného otvoru./

VERTIKALNA MONTAZ: 5.1. Montaz panelov SV(P) 05/06 vo zvislej polohe s pouzitim dokonovacich
list SV(P) 12; 14; 15; SV 11.5. Montaz prvého panelu vo zvislej polohe. Odrezavame prvy zamok panelu

a umiestiiujeme do listy SV(P)15/12. Blokada panelu pomocou dvoch skrutiek na druhej late zhora.

Na kazdej naslednej late montujeme panel Standardne./ 5.2. Kazdy nasledny panel uchytime na okraji
predchddzajticeho panelu a pfipevnén stejnym zplsobem. Posledny panel treba odrezat./ 5.3. Instalécia do
vnitorného rohu SV(P)13./ 5.4. Rezanie a montéz posledného vopred skrateného panelu s pouzitim SV(P)
15aSV(P) 14/

DOKONCENIE VYKLENKU SO STROPOM: 6.1. Montaz |4t v stropnom vyklenku. Rozstup vodorovnych
lat max. 400 mm. Krajné laty: na pravej, lavej strane a pri stene vzdialif od hrén v zavislosti od typu

bocnej montaze./ 6.2. S montéazou |4t/podkonstrukcii zaciname od lavej strany vyklenku. Pre vodorovné
usporiadanie panelov, pozri obr. 1.1-1.4./ 6.3. Montaz |at/podkonstrukcii pre zvislé usporiadanie panelov
pozri obr. 1.1-1.5./ 6.4. S montazou |i$t za¢iname vlavo. Lavy bok, hore lista SV(P) 15. Spodné listy ako pri
vodorovnej montaZi panelov, pozri obr. 3.1. Lavy bok pre zvisli montaz panelov lista SV(P) 15./

6.5. Montaz list SV(P) 15: hore, pravy bok. Montaz dolnych list a rohu ako pri zvislej montéZi panelov, pozri
obr. od 5.1 po 5.4./ 6.6. S montazou panelov zaciname od stropu, zlava. Pri zah4jeni montaze je mozné
pouzit orezany zamok panelu alebo ligtu SV 11. V zavislosti od sirky hornej drevenej laty./

6.7. Pocas montaze hornych panelov konce zasuiite do vzniknutej kapsy medzi podkonstrukciou a listou
SV(P) 15 namontovanou na podkonstrukciu pre zvisli a horni montéz./ 6.8. S druhou fazou montaze
panelov zaciname zl'ava (2). Vo vodorovnej orientdcii posledny panel vysivame nad horné panely.
Nesmieme zabudndt na podoprenie posledného panelu listou SV(P) 14. Nasledne montujeme panely vo
zvislom usporiadani (3-4) v stlade s pokynmi od obr. 5.1 - 5.4 (nesmieme zabudndt na dal$i oporny bod
panelu pri liste SV(P) 15 na Starte a koncovej liste SV(P) 15).
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- Profile sollten in Innenrdumen auf trockenen, ebenen und stabilen Oberflachen gelagert werden, in einer
horizontalen Position, ohne Kontakt mit dem Boden, bei einer Temperatur nicht hoher als 60°C, nicht
direkter Sonnenstrahlen ausgesetzt werden, so, dass sie einen Stiitzpunkt auf ihrer ganzen Lénge haben.
Es sollten nicht mehr als 10-12 Packete aufeinander gestappelt werden.

- Produkte in einer horizontalen Position, bei einer Temperatur von nicht mehr als 60°C transportieren.

- Vor der Installation das Produkt entpacken und die Farbgebung vergleichen.

- Die SV(P) 05/06 Profile kann sowohl waagerecht wie senkrecht montiert werden.

- Die Paneele Fronto kdnnen an Wanden und Decken.

- Zur Bearbeitung der Profile kann man herkdmmliches Tischlerwerkzeug zum Schneiden oder
Bohren verwenden. Feinzahnige Ségeblatter verwenden; die mechanischen Sageblatter fiir die
Bearbeitungswerkzeuge sollten mit den gleichen oder hdheren Geschwindigkeiten als bei der
Holzbearbeitung eingesetzt werden.

- Ein natiirliches und unverduBerliches Merkmal von Vinyl ist eine Dimensionsanderung unter dem Einfluss
von verschiedenen Temperaturen. Profile kdnnen ihre Lange auf der Strecke von Tm um 0,7 mm aufgrund
jeder Temperaturdifferenz von 10°C @ndern, diese Angaben unterliegen dem Toleranzbereich.

- Die empfohlene Umgebungstemperatur wahrend der Installation liegt zwischen 0°C und 30°C. Vor der
Montage sollen die Profile am Montageort 2-3 Stunden so gelagert werden, dass ein Profil die Mdglichkeit
hat, seine eigene Temperatur der Umgebungstemperatur anzugleichen.

- Bei der Montage der Paneele die Schraube niemals bis zum Ende einschrauben, dh. so dass der
Schraubenkopf direkt die Oberfldche der Platte beriihrt - dies kann die Mdglichkeit der Dehnung/
Schrumpfung des Profils beeintrachtigen. Einen kleinen Abstand zwischen der Oberflache des Paneels und



der unteren Ebene des Schraubenkopfes halten, so dass man den Paneel in der horizontalen Ebene, nach
dem Anschrauben an die Latten bewegen kann.

- Das Produkt diirfen mit einer Losung aus Haushaltsreiniger, bei einer Temperatur nicht iiber 40°C gereinigt
werden. Dabei diirfen keinerlei Losungsmittel oder dhnliche aggressive oder korrosive Fliissigkeiten
verwenden werden. Nach dem Reinigen mit klarem Wasser abspiilen.

- Wahrend der Verwendung des Produkts kann es unter dem Einfluss der Sonneneinstrahlung iiber
den in Tabelle 1 angegebenen Zeitraum je nach geografischem Standort des Produkts (Tabelle 2) zu
Farbverdnderungen kommen, die den Grad 3 auf der in der Norm EN 20105-A02 beschriebenen Grauskala
nicht tiberschreiten.

« Der Standort von Gegenstanden, Pflanzen oder Strukturen in der Nahe des Produkts, einschlieRlich des
direkten Kontakts mit dem Produkt, kann zu einer ungleichméRigen Verfarbung des Produkts fiihren.

ACHTUNG! Unbedingt die, auf der Website vilohome.com enthaltene detaillierte Montage- und
Gebrauchsanweisung beachten.

ZEICHNUNGSLEGENDEN: 1.1. Einbau der waagerechten Latten. Die Abstande sollten auf die
verwendete Isolierung abgestimmt sein./ 1.2. Verlegung des Dammungsstoffes./ 1.3. Verlegung der
Dampfsperrfolie./ 1.4. Einbau der senkrechten Latten./ 1.5. Montage von horizontalen Latten fiir die
vertikale Verlegung - in diesem Fall kénnen die unteren Latten in gréReren Abstanden angebracht werden./
2.1. Befestigung von ES-Haken an der Metallunterkonstruktion./ 2.2. Verlegung des Ddmmungsstoffes./
2.3. Verlegung der Dampfsperrfolie./ 2.4. Befestigung von Metallprofilen an ES-Haken, iiberstehende
Teile der Haken sind abzubiegen./ 2.5. In den Ecken werden in Abstdnden von jeweils 400 mm zusétzliche
Hilfsbleche eingebaut, welche die Befestigung der Ecken ermdglichen./ 2.6. Anwendung der unteren
Liiftungsleiste SV 11.5./ 2.7. Querschnitt. Es ist mdglich, anstelle des UW/CW-Profils ein geschlossenes
Profil zu verwenden./ 3.1. Montieren Sie zuerst die untere Liiftungsleiste SV 11.5, dann die vertikalen
Leisten und schlieBlich die Starterleiste SV 11. HINWEIS! Schrauben der entsprechenden GroRe anwenden./
3.2. Montieren Sie bei der Montage der Schrigen zuerst die untere Liiftungsleiste SV 11.5, dann die
vertikalen Leisten und zum Schluss die Startleiste SV(P) 15./ 3.3. Der erste Paneel wird auf dem SV
11-Streifen eingehéngt./ 3.4. Schrauben Sie das Paneel mit Schrauben in die vorgesehenen Lécher.
Schrauben Sie die Schrauben in die Mitte des Montagelochs und schrauben sie nicht vollstandig ein./

3.5. Bei der Verlegung sind Dehnungsabstande einzuhalten, damit das Paneel (die Paneelreihe) horizontal
verschoben werden kann. Jedes weitere Paneel wird an der Kante des vorherigen Paneels eingehéngt

und leicht gebogen, damit es in die Tasche der vertikalen Latten passt. Einbau der inneren Ecke SV(P)

13 und der duBeren Ecke SV(P) 12./ 3.6. Siding-Paneele mit dem Verbinder SV(P) 18 verbinden — gilt fiir
die horizontale Montage./ 3.7. Paneele auf die gewiinschte Hohe, z.B. mit der Winkelschleifmaschine,
abschneiden./ 3.9.-3.10. Montage des letzten, zuvor zugeschnittenen Paneels unter Verwendung der
Leisten SV(P) 15 und SV(P) 14./ 4.1. Verwendung von Zierleisten bei Fensteroffnungen - unten - SV(P) 12,
14,15. Paneele auf die GroRe der Fensteroffnung zuschneiden - unten. Das zugeschnittene Paneel wird
am darunter montierten Paneel eingehdngt. Die zugeschnittene Oberkante wird unter Beriicksichtigung
des Dehnungsabstands in die zuvor verlegte Verkleidung eingesetzt./ 4.2. Einbau der Paneele in der
Fensternische./ 4.3. Verwendung von Zierleisten an Fensterdffnungen - Oberkante der Fensteroffnung
(SV(P) 12, 14,15)./ 4.4. Paneele entsprechend der Fensteroffnung zuschneiden - Oberkante der
Fensterdffnung./

SENKRECHTER EINBAU: 5.1. Vertikale Montage der Paneele SV(P) 05/06 unter Verwendung der Zierleisten
SV(P) 12; 14;15; SV 11.5. Einbau des ersten Paneels in der senkrechten Stellung. Schneiden Sie das

erste Schloss des Paneels ab und legen Sie es in der Leiste SV(P) 15/12. Fixierung des Paneels mit zwei
Schrauben auf der zweiten Latte von oben. Auf jeder weiteren Latte wird das Paneel normal befestigt./
5.2. Jedes weitere Paneel an den Rand des vorherigen Paneels aufhdngen und auf die gleiche Weise
befestigen. Die letzte Platte muss zugeschnitten werden./ 5.3. Montage im Innenecken SV(P)13./

5.4. Zuschnitt und Montage des letzten Paneels, das zuvor abgeldngt wurde, unter Verwendung von

SV(P) 15 und SV(P) 14./

ENDFERTIGUNG DER DECKENEINSPARUNG: 6.1. Einbau von Latten in der Deckenaussparung. Horizontale
Lattenabstdnde max. 400 mm. Entfernen Sie die rechte, linke und die Wandleiste je nach Art der seitlichen
Verlegung vom Rand./ 6.2. Die Montage der Latten/Unterkonstruktionen beginnt auf der linken Seite der
Aussparung. Fiir die horizontale Anordnung der Platten siehe Abb. 1.1-1.4./ 6.3. Montage von Latten /
Unterkonstruktionen Fiir die vertikale Anordnung der Paneele siehe Abb. 1.1 - 1.5./ 6.4. Beginnen Sie mit
der Montage der Leisten auf der linken Seite. Linke Seite, obere Sockelleiste SV(P) 15. Untere Leisten wie
fiir die horizontale Montage der Paneele siehe Abb. 3.1. Linke Seite fiir die vertikale Montage der Paneele
Leisten SV(P) 15./ 6.5. Montage der Leisten SV(P) 15: oben, rechte Seite. Montage der unteren Leisten
und der Eckleisten wie bei der vertikalen Montage der Paneele, siehe Abb. 5.1 - 5.4./ 6.6. Der Einbau

der Paneele beginnt an der Decke, von der linken Seite aus. Fiir die Montage kénnen Sie entweder das
abgeschnittene Paneelschloss oder die SV -11-Leiste verwenden, je nach Breite der oberen Holzlatte./
6.7. Bei der Montage der oberen Paneele schieben Sie die Enden in die entstandene Tasche zwischen

der Unterkonstruktion und der SV(P) 15-Leiste, die in der Unterkonstruktion fiir die vertikale und obere
Befestigung angebracht ist./ 6.8. Der zweite Schritt der Paneelmontage beginnt auf der linken Seite(2).
Bei der horizontalen Anordnung wird das letzte Feld iiber den oberen Feldern eingefiigt. Denken Sie

daran, das letzte Paneel gegen die SV(P) 14-Leiste zu stiitzen. Montieren Sie dann die Paneele in der
vertikalen Anordnung (3-4) gemaR den Anweisungen in Abb. 5.1 - 5.4 (denken Sie an den zusatzlichen
Paneelstiitzpunkt in der SV(P) 15-Leiste am Anfang und die letzte SV(P) 15-Leiste).
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- Les profils doivent étre stockés a I'intérieur, a plat sur une surface seche, plane et stable, sans contact
direct avec le sol, a une température inférieure @ 60°C et a I'abri de I'action directe des rayons du soleil,
posés de maniére qu'ils aient des points d"appui sur toute leur longueur. Une pile ne doit pas comporter
plus de 10 a 12 paquets empilés I'un sur 'autre.

- Les produits doivent étre transportés a plat et a une température inférieure a 60°C.

- Avant de procéder au montage, déballez le produit et vérifiez sa couleur.

- Les profils SV(P) 05/06 peut étre installé horizontalement et/ou verticalement.

- Les lamelles Fronto peut étre installé sur les murs et comme finition sur les plafonds.

- Pour la mise en forme, la découpe ou le pergage des lames, servez-vous d’outils de menuiserie standards.
Utilisez les scies a fine denture. La vitesse de travail des outils électriques doit étre égale ou supérieure
ala vitesse de travail du bois.

- La possible variation dimensionnelle sous I'effet des évolutions de la température ambiante est une
caractéristique naturelle et inaliénable du PVC. La longueur d'un profil peut varier de 0,7 mm par métre,
par palier de 10°C d'écart de température.

- La température ambiante recommandée pendant I'installation est comprise entre 0°C et 30°C. Avant de
procéder au montage, stockez les profils durant 2 a 3 heures sur le site d'installation afin de permettre leur
adaptation a la température ambiante.

- Evitez de serrer les vis lors du montage des panneaux ; la téte de vis ne doit pas écraser la surface du
panneau afin de ne pas géner les variations dimensionnelles (dilatation/rétractation) de la lame. Réservez
un petit espace entre la téte de vis et la surface de la lamep pour pouvoir la déplacer horizontalement
aprés son montage sur |'ossature.

- Nettoyez les produits avec un détergent sans solvant doux d'une température inférieure a 40°C. N'utilisez
pas de solvants ou d'autres produits agressifs ou corrosifs. Apres le nettoyage, rincez a I'eau claire.

- Au cours de I'utilisation du produit, des variations de couleur peuvent se produire sous l'influence
du rayonnement solaire pendant la période indiquée dans le Tableau 1, en fonction de la situation
géographique du lieu d'installation du produit (Tableau 2), ne dépassant pas le grade 3 sur I'échelle de gris
décrite dans la norme EN 20105-A02.

- La présence d'objets, de plantes ou de structures a proximité du produit, y compris le contact direct avec
le produit, peut entrainer une décoloration inégale du produit.

ATTENTION ! Veuillez impérativement lire la notice détaillée de montage et d'utilisation disponible sur le
site vilohome.com.

LEGENDES DES CROQUIS : 1.1. Pose des tasseaux horizontaux. L'espacement doit étre adapté

a l'isolation utilisée./ 1.2. Pose de I'isolant./ 1.3. Pose du pare-vapeur./ 1.4. Pose des tasseaux verticaux./
1.5. Pose de tasseaux horizontaux pour une installation verticale - dans ce cas, les tasseaux inférieurs
peuvent étre plus espacés./ 2.1. Montage des fixations ES pour I'ossature métallique./ 2.2. Pose

de I'isolant./ 2.3. Pose du pare-pluie./ 2.4. Montage des profils métalliques sur les fixations ES, les
parties de fixations dépassant le profil doivent étre pliées./ 2.5. Sur les angles, montage des équerres
complémentaires espacées de 400 mm pour fixer les corniéres./ 2.6. Utilisation le profil de ventilation
basse SV 11.5./ 2.7. Coupe horizontale. Il est possible d'utiliser un profil fermé au lieu du profil UW/CW./
3.1. En premier lieu, installez la latte de ventilation inférieure SV 11.5, puis les lattes verticales et enfin

la latte de départ SV 11. ATTENTION ! Utilisez les vis de taille appropriée./ 3.2. Lors de l'installation des
biseaux, la latte de ventilation inférieure SV 11.5 doit étre installée en premier, puis les lattes verticales, et
enfin la latte de départ SV(P) 15./ 3.3. La premiére lame doit étre emboitée sur le profil de départ SV 11./
3.4. Fixez le panneau a l'aide de vis dans les trous prévus a cet effet. Les vis doivent étre fixées au centre
du trou de montage et ne les vissons pas complétement./ 3.5. Lors de la pose, maintenez des espaces

de dilatation afin que le panneau (la rangée de panneaux) puisse étre déplacé horizontalement. Chaque
panneau successif est accroché au bord du précédent, en le pliant Iégérement pour qu'il s'insére dans la
cavité des lattes verticales. Installation du coin intérieur SV(P) 13 et du coin extérieur SV(P) 12./

3.6. Assemblage des lames de bardage a I'aide profil H : SV(P) 18 s'applique a I'installation horizontale./
3.7. Découpe des lames a la hauteur requise avec une meuleuse d'angle (p.ex.)./ 3.8.-3.9. Pose de la
derniére lame découpée en hauteur  I'aide des profils SV(P) 15 et SV(P) 14./ 4.1. Installation des profils de
finitions autour des fenétres - en bas - SV(P) 12, 14, 15. Découpe des lames a la dimension du tableau de la
fenétre - en bas. La lame découpée doit étre emboitée dans la lame précédente. Le bord découpé de la lame
doit étre inséré dans les profils de finition préalablement posés ; la dilatation doit étre prise en compte./
4.2. Pose des lames dans I'encadrement de la fenétre./ 4.3. Installation des profils de finitions autour des
fenétres - en haut - (SV(P) 13, 15)./ 4.4. Découpe des lames a la dimension du tableau de la fenétre - en
partie haute de I'ouverture de la fenétre./

POSE VERTICALE : 5.1. Pose verticale des lames SV(P) 05/06 a I'aide des bandes de finition SV(P) 12;
14;15; SV 11.5. Pose verticale de la premiére lame. Coupez la premiére serrure du panneau et placez-la
dans la latte SV(P)15/12. Verrouillez le panneau avec deux vis sur la deuxieme latte en partant du haut.
Fixez le panneau sur une latte sur deux de la maniére habituelle./ 5.2. Chaque lame doit étre emboitée sur
le bord de la lame inférieure et fixez-le de la méme maniére. Le dernier panneau nécessite une découpe./
5.3. Installation dans le coin intérieur SV(P)13./ 5.4. Pose du dernier panneau préalablement coupé a
longueur a I'aide de SV(P) 15 et SV(P) 14./

FINITION DES RENFONCEMENTS AVEC LE PLAFOND : 6.1. Installation de tasseaux dans la cavité
du plafond. Espacement des tasseaux horizontaux max. 400 mm. Ecartez les tasseaux de droite, de gauche
et du mur du bord en fonction du type d'installation latérale./ 6.2. L'installation des tasseaux / sous-
structures commence par le coté gauche de la niche. Pour la disposition horizontale des panneaux, voir les
figures 1.1-1.4./ 6.3. Montage des tasseaux / sous-structures Pour la disposition verticale des panneaux,
voir les figures 1.1-1.5./ 6.4. Les lattes sont installées en commengant par la gauche. Coté gauche, la latte
supérieure SV(P) 15. Les lattes inférieures comme pour le montage horizontal des panneaux voir

fig. 3.1 Coté gauche pour le montage vertical des panneaux latte SV(P) 15./ 6.5. Montage des lamelles
SV(P) 15 : en haut, coté droit. Installation des lattes inférieures et d'angle comme pour l'installation
verticale des panneaus, voir les figures 5.1 a 5.4./ 6.6. L'installation des panneaux commence par le
plafond, du coté gauche. Pour commencer l'installation, vous pouvez utiliser soit le verrou de panneau
coupé, soit la latte SV 11, en fonction de la largeur de la latte de bois supérieure./ 6.7. Lors de
I'assemblage des panneaux supérieurs, glissez les extrémités dans la niche qui en résulte entre la sous-
structure et la latte SV(P) 15 installée dans la sous-structure pour le montage vertical et supérieur./

6.8. La deuxieme étape de |'assemblage du panneau commence par le c6té gauche (2). Dans la disposition
horizontale, le dernier panneau est inséré au-dessus des panneaux supérieurs. N'oubliez pas de soutenir le
dernier panneau contre la latte SV(P) 14. Ensuite, installez les panneaux en disposition verticale (3-4) selon
les instructions des Fig. 5.1 - 5.4 (n'oubliez pas le point d'appui supplémentaire du panneau dans la latte
SV(P) 15 au début et dans la derniére latte SV(P) 15).
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- Produsele trebuie depozitate in spatii acoperite, departe de echipamentele de incélzire si de lumina
directd a soarelui, la o temperatura care sa nu depdseasca 60°C pentru a evita deformarea si deteriorarile
mecanice. Produsele trebuie depozitate pe paleti de transport sau pe rafturi cu lungime nu mai micé decat
lungimea ambalajului. Nu este permisd lasarea capetelor ambalajului fard suport si asezarea a mai mult
de 10-12 pachete unul langa cealalt.

- Produsele trebuie transportate intr-o pozitie orizontald, la o temperaturd care sa nu depdseasca 60°C.

-Inainte de instalare, despachetati produsul si comparati culorile.

- Profile SV(P) 05/06 poate fi montat atat vertical cét si orizontal.

- Fronto poate fi instalat pe pereti si ca finisaj pe tavane.

- La prelucrarea profilelor folositi unelte conventionale de tamplarie pentru taiere sau gaurire. Utilizati un
ferdstrau cu dinti fini; instrumentele mecanice pentru prelucrarea ar trebui s fiu utilizate cu aceleasi
viteza sau mai mare decat |a prelucrarea lemnului.

- Caracteristica naturald si inalienabild a PVC-ului este schimbarea dimensiunilor rezultate din oscilatiile de
temperaturd. Profilele pot schimba lungimea lor cu 0,7 mm la o sectiune de 1 m, pentru fiecare diferentd
de temperaturd de 10°C.

- Temperatura ambiant3 recomandat in timpul instalrii este cuprins intre 0°C si 30°C. inainte de
instalare, profilele trebuie sa fie supuse la o perioada de 2-3 ore la locul de instalare, astfel incat
temperatura profilului sa se echilibreze cu temperatura ambianta.

- In momentul in care montati panourile, nu insurubati surubul pana la capat (capatul surubului nu trebuie sa

atingd direct suprafata panoului), deoarece acest lucru ar putea limita expansiunea / contractia profilului.
Pastrati o distantd mica intre suprafata panoului si planul inferior al capului surubului, astfel incat sd
puteti muta panoul in plan orizontal, dupd insurubarea acestuia in sipci.

- Produsul pot fi curétate cu o solutie de detergent de uz casnic o temperatura a apei de maximum 40°C.

Nu folositi detergenti pe bazé de solventi sau lichide agresive si corozive. Dupa curatare, se clateste cu
apa curatd.

-n timpul utilizarii produsului, pot apérea variatii de culoare sub influenta radiatiilor solare pe parcursul



perioadei de timp indicate in Tabelul 1, in functie de locatia geografica in care este instalat produsul
(Tabelul 2), faré a depasi gradul 3 pe scara de gri descrisa in standardul EN 20105-A02.

- Amplasarea obiectelor, a plantelor sau a structurilor in apropierea produsului, inclusiv contactul direct cu
produsul, poate duce la o decolorare neuniformé a acestuia.

NOTA! Cititi instructiunile detaliate de montaj si utilizare postate pe site-ul vilohome.com.

DESCRIERI PENTRU DESENE: 1.1. Montarea sipcilor orizontale. Distanta trebuie s fie adaptata la
izolatia utilizata./ 1.2. Aplicarea materialului izolant./ 1.3. Aplicarea foliei de izolatie impotriva aburului./
1.4. Montarea sipcilor verticale./ 1.5. Instalarea de sipci orizontale pentru instalarea verticald - in acest
caz, sipcile inferioare pot fi distantate mai mult./ 2.1. Montarea suporturilor ES la constructia din metal
incastrabild./ 2.2. Montarea stratului de izolare./ 2.3. Montajul foliei izolatoare de aburi./ 2.4. Montarea
pofilelor din metal la suporturile ES, partile mai lungi ale suporturilor trebuiesc indoite./ 2.5. in colturi, la o
distanta de 400 mm, montam table auxiliare pentru fixarea coltatelor./ 2.6. Utilizarea profilului de ventilatie
SV 11.5./ 2.7. Sectiunea orizontald. Este posibild utilizarea unui profil inchis in locul profilului UW/CW./
3.1. Lainceput se monteaza profilul de start, dupa care se monteaza profilul de finisare de ventilare din
partea inferioard SV 11.5, apoi profilele de finisare verticale, iar la sfarsit profilul de finisare initial SV 11.
ATENTIE! Trebuie folosite suruburi de dimensiuni corespunzatoare./ 3.2. La instalarea sanfrenului, montati
lainceput banda de ventilatie inferioara SV 11.5, apoi benzile verticale si, in final, banda de pornire SV(P)
15./ 3.3. Primul panou se prinde de profilul SV 11./ 3.4. Fixati panoul cu suruburi in orificiile desemnate.
insurubam suruburile in centrul géurii de montare si nu le insurubam complet./ 3.5. in timpul montarii
trebuie sa se respecte rosturile de dilatare, in asa fel incat panoul (randul de panouri) sa poat fi deplasat
orizontal. Fiecare panou urmator este agétat de marginea celui precedent, indoindu-l usor, astfel incét sa
se potriveasca in buzunarul de benzi verticale. Montarea coltului interior SV(P) 13 si a coltarului exterior
SV(P) 12./ 3.6. imbinarea panourilor siding cu ajutorul elementului de imbinare SV(P) 18 - se aplica in
cazul instaldrii horizontale./ 3.7. Taierea panourilor la indltimea adecvata se face folosind - de exemplu

- un polizor unghiular./ 3.8.-3.9. Montarea ultimului panou taiat in prealabil pe lungime, folosind profilele
SV(P) 15 si SV(P) 14./ 4.1. Utilizarea profilelor de finisare pentru ferestre - partea inferioara, folosind
profilele SV(P) 12, 14, 15. Panoul téiat trebuie fixat pe panoul montat mai jos. Marginea superioara téiata
se introduce in profilul de finisare montat mai inainte, luand in calcul rostul de dilatatie./ 4.2. Montarea
panourilor in tocul ferestrei./ 4.3. Utilizarea profilelor de finisare in cazul tocurilor ferestrelor - partea
superioara a orificiului pentru fereastra (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Taierea panourilor la marimea golului
ferestrei - partea superioara a orificiului pentru fereastra./

MONTAJ VERTICAL: 5.1. Montarea verticald a panourilor SV(P) 05/06 cu ajutorul benzilor de finisare
SV(P) 12; 14; 15; SV 11.5. Montajul primului panou pe verticald. Taiati prima incuietoare a panoului si
asezati-o in banda SV(P)15/12. Blocarea panoului cu ajutorul a doud dibluri pe cea de-a doua sipca de sus.
Pe fiecare urmatoare sipcd panoul se fixeaza in mod standard./ 5.2. Fiecare panou urmator il prindem

de marginea celui anterior. Ultimul panou necesita tdiere./ 5.3. Montare in coltul interior SV(P)13./

5.4. Montarea ultimului panou taiat anterior la lungime cu ajutorul SV(P) 15 si SV(P) 14./

FINISAREA NISEI CU TAVANUL: 6.1. Montarea sipcilor in nisa din tavan. Distanta dintre sipcile orizontale
max 400 mm. Sipcile extreme: pe partea dreaptd, stanga si perete trebuie indepértate de margine, in functie
de tipul de montare laterald./ 6.2. Montarea sipcilor/subconstructiilor din partea stangd a nisei. Pentru
dispunerea orizontald a panourilor vezi Fig. 1.1-1.4./ 6.3. Montarea sipcilor / subconstructiilor Pentru
sistemul vertical a panourilor, vezi Fig. 1.1 - 1.5./ 6.4. Montarea sipcilor trebuie inceputa de la laterala
stanga. Laterala stangd, plinta superioard SV(P) 15. Plintele inferioare la fel ca pentru montajul orizontal al
panourilor, vezi fig. 3.1. Laterala stanga pentru montarea verticala a panourilor, plinta SV(P) 15./

6.5. Montarea plintelor SV(P) 15: partea de sus, latura dreapta. Montarea plintelor inferioare si a coltarului
este aceeasi ca si pentru montarea verticald a panourilor, vezi fig. 5.1 - 5.4./ 6.6. Montarea panourilor

o incepem de la tavan, din partea stangd. Pentru a incepe montajului puteti utiliza sistemul de blocare a
panoului téiat sau banda SV -11. in functie de l&timea sipcii superioare de lemn./ 6.7. in timpul montajului
panourilor superioare, capetele sunt introduse in buzunarul dintre subconstructie si plinta SV(P) 15 montata
in subconstructie pentru montajul vertical si superior./ 6.8. A doua etapa de asamblare a panourilor din
partea stang (2). in sistem orizontal, ultimul panou este introdus deasupra panourilor de ssuperioare.

Nu uitati s sustineti ultimul panou cu sipca SV(P) 14. Apoi, montati panourile in sistem vertical (3-4) in
conformitate cu instructiunile din Fig. 5.1 - 5.4 (tineti minte despre punctul de sprijin suplimentar pentru
panou in plinta SV(P) 15 pe plinta SV(P) 15 de la inceput si de la sfarsit).
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- Produktus reikia laikyti patalpy viduje, ant sauso, plokscio ir stabilaus pavirsiaus, uztikrinancio tiesioginio
salycio su zeme, trikuma, horizontalioje pozicijoje, temperatiroje nevirsijancioje 60°C, nedéti vietoje, kur
yra tiesioginis saulés spinduliy poveikis, déti taip, kad turéty atraminj taska visame ilgyje. Krivoje negali
guléti daugiau kaip 10-12 pakuogiy, sudéty viena ant kitos.

- Produktus transportuoti horizontalioje pozicijoje, temperatiroje nevirsijancioje 60°C.

- Prie$ montavima reikia iSpakuoti produktg ir palyginti spalvas.

- SV(P) 05/06 profilius galima montuoti ir horizontaliai, ir vertikaliai.

- Fronto gali biiti montuojamas ant sieny ir kaip luby apdaila.

- Profiliy apdailai reikia naudoti jprastinius staliaus jrankius, skirtus pjovimui arba grezimui. Reikia naudoti
pjuklus su smulkiais dantukais; mechaninés apdailos jrankiai turéty bati naudojami tokiais paciais
greiCiais arba didesniais, tokiais kaip medienos apdailos metu.

- Natdrali ir patvari PVC plastiko savybg, tai matmeny pakeitimas dél jvairiy temperatiry jtakos. Profiliai gali
pakeisti savo ilgj Tm atkarpoje 0,7mm, kiekviename 10°C temperatiros skirtume.

- Rekomenduojama aplinkos temperatiira montavimo metu yra nuo 0°C iki 30°C. Pries montavima profilius
reikia laikyti 2-3 valandas instaliacijos vietoje, tokiu biidu, kad profilis turéty savo temperatiros prie
aplinkos temperatiiros adaptavimosi galimybe.

- Paneliy montavimo metu niekada negalima jsukti varzto iki galo, t. y., kad galvuteé tiesiogiai neliesty
panelio pavirsiaus - gali tai apriboti profilio ekspansijos/susitraukimo galimybe. Reikia i§saugoti mazg
tarpg tarp panelio ir apatinés varzto galvutés pavirsiaus, tokiu budu, kad galima baty pajudinti panelj po jo
prisukimo prie lenty, horizontalioje plotméje.

- Produktas nuo karto galima valyti buitiniu ploviklio tirpalu, kurio temperatira nevirsija 40°C. Nenaudoti
tirpikliy ir kity panasiy agresyviy ir édanciy skys¢iy. Po valymo pavirsiy nuplauti $variu vandeniu.

- Naudojant produkta, spalva gali pasikeisti dél saulés spinduliuotés per 1 lenteléje nurodyta laika,
priklausomai nuo sumontuoto produkto geografinés padéties (2 lentelé), nevirsijant 3 pilkos skalés
pakopos pagal EN 20105-A02.

- Objektai, augalai ar pastatai, esantys $alia produkto, jskaitant tuos, kurie tiesiogiai lieciasi su produktu,
gali sukelti netolygy gaminio spalvos pasikeitima.

PASTABA! Bitinai susipazinkite su montavimo ir naudojimo instrukcija, kuri yra vilohome.com int.
svetaingje.

PIESINIY APRASYMAI: 1.1. Horizontaliy juosty tvirtinimas. Sureguliuokite atstuma pagal naudojama
izoliacijg./ 1.2. Izoliacinés medziagos klojimas./ 1.3. Gary nelaidzios plévelés klojimas./ 1.4. Vertikaliy
juosty tvirtinimas./ 1.5. Horizontaliy juosty montavimas - tokiu atveju apatinés juostos gali bti
platesnés./ 2.1. ES laikikliy montavimas prie metalinés subkonstrukcijos./ 2.2. Izolliacijos sluoksnio

montavimas./ 2.3. Gary nelaidzios plévelés montavimas./ 2.4. Metaliniy profiliy prie ES laikikliy
montavimas, iSsikiSusias laikikliy dalis reikia atlenkti./ 2.5. Kampuose, atstume kad 400 mm, montuojame
papildomas pagalbines skardas, teikiancias kampy montavimo galimybe./ 2.6. Apdailos apatinés
ventiliaciné juosta SV 11.5./ 2.7. Horizontalus pjivis. Vietoj UW/CW profilio galima naudoti tusciavidurj
profilj./ 3.1. Pirmiau tvirtinama apatiné ventiliaciné juosta SV 11.5, véliau - vertikaliosios juostos, galiausiai
- startiné (pradiné) SV 11 juosta. PASTABA! Reikia naudot atitinkamo dydzio sraigtus./ 3.2. Nuozulnumy
montavimo metu, pirmiausiai montuojama apatiné ventiliaciné juosta SV 11.5, po to vertikaliosios juostos,
o galiausiai startiné (pradiné) juosta SV(P) 15./ 3.3. Pirmoji ploksté sukabinama su SV 11 juosta./
3.4. Ploksté prisukama medvarz¢iais atitinkamose angose. Skriives ir jaieskriivé montazas cauruma vidi
centra un nepieskriivéjam tas [idz galam./ 3.5. Montuojant laikomasi nurodyty intervaly taip, kad plokste
(ploksciy eile) galima biity perstumti horizontaliai. Kiekviena sekanti ploksté uzkabinama uz pastarosios
krasto, Svelniai palenkiama, taip, kad sutilpty j vertikaliyjy lentjuoséiy kisenes. Vidinio kampainio SV(P) 13 ir
iSorinio kampainio SV(P) 12 mont ./ 3.6. Apdailos ploksciy sujungimas SV(P) 18 jungtimi- taikomas
ploks¢iy horizontaliam montavimui./ 3.7. Ploksté prisukama atitinkamame aukstyje, pvz., su kampiniu
slifuokliu./ 3.8.-3.9. Paskutinés plokstés tvirtinimas, i$ anksto pamatavus pagal ilgj ir naudojant SV(P)
15ir SV(P) 14 juostas./ 4.1. Apdailos juosty tvirtinimas langy angose - apacioje naudojamos SV(P) 12, 14,
15 juostos. Ploks¢iy pjovimas iki lango angos dydzio - apacia. Nupjauta ploksté uzkabinama ant zemiau
pritvirtintos plokstés. Nupjauta virutiné krastiné jstumiama j anksciau pritvirtintas apdailos juostas,
iSlaikant tarpus./ 4.2. Plokstés tvirtinimas lango angoj./ 4.3. Apdailos juosty tvirtinimas langy angose -
lango angos virsus (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Ploksciy pjovimas, kad tikty j lango anga - lango angos virsus./
VERTIKALUS MONTAVIMAS: 5.1. Ploksciy SV(P) 05/06 tvirtinimas vertikaliai, naudojant SV(P) 12;
14; 15, SV 11.5 apdaila.Pirmos vertikalios plokstés tvirtinimas. Nupjaukite pirmosios plokstés uzraktg ir
jstatykite jg j SV(P)15/12 apdaila. Plokstés blokavimas dviem varztais antrame grebéste nuo virsaus. Prie
kiekvieno sekancio grebésto ploksté tvirtinama standartiniu budu./ 5.2.Kiekviena kita ploksté tvirtinama
prie pritvirtintos plokstés krasto ir pritvirtinkite tokiu pat biidu. Paskuting plokste reikia nupjauti./
5.3. Montavimas vidiniame kampe SV(P)13./ 5.4. Paskutinés plokstés montavimas, supjaustytos pagal
ilgj, naudojant SV(P) 15 ir SV(P) 14./
NISOS IR LUBY APDAILA: 6.1. Grebésty montavimas luby ni$oje. Atstumai tarp horizontaliy grebésty
max 400 mm. Krastutinius grebéstus: desinés, kairés pusés ir sienos nutolinti nuo krasto priklausomai nuo
Soninio montavimo tipo./ 6.2. Grebeésty / subkonstrukcijy montavimas pradedamas i kairés niSos puseés.
Horizontalusis plokSciy paskirstymas - Zr. pies. 1.1-14./ 6.3. Grebésty / subkonstrukcijy montavimas.
Vertikalusis ploksciy paskirstymas - zr. pie$. 1.1-1.5./ 6.4. Juosty montavimas pradedamas i$ kairés
pusés. Kairysis Sonas, virsus - juosta SV(P) 15. Apatinés juostos - taip kaip montuojant horizontaliai
plokstes - zr. pies. 3.1. Kairysis Sonas vertikaliam ploks¢iy montavimui juosta SV(P) 15./ 6.5. Juosty
SV(P) 15 montavimas: virSus, desinysis Sonas. Apatiniy juosty ir kampainio montavimas taip kaip
montuojant vertikaliai plokstes, zr. pies. nuo 5.1-5.4./ 6.6. Ploksciy montavimas pradedamas nuo luby,
i$ kairés pusés. Montavimas pradedamas plokstés nupjautu uzraktu arba juosta SV 11. Priklausomai
nuo pagrindinio virSutinio medinio grebésto plo¢io./ 6.7. Montuojant virSutines plokstes, krastus jstumti
i susidariusig kisene tarp subkonstrukcijos ir juostos SV(P) 15, kuri buvo sumontuota subkonstrukcijoje
skirtoje vertikaliam ir virSutiniam montavimui./ 6.8. Antras plok$ciy montavimo etapas pradedamas i$
kairés pusés (2). Horizontaliai paskutiné ploksté yra jstumiama vir§ virsutiniy ploksciy. Neuzmirskite
paskutinés plokstés atremti juosta SV(P) 14. Toliau montuojamos plokstés vertikaliai (3-4) pagal
instrukcija, pradedant nuo pies. 5.1-5.4 (neuzmirskite papildomos plokstés atramos juostoje SV(P) 15
pradzioje ir galinéje juostoje SV(P) 15).
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- Profilus jauzglaba iekstelpas, uz sausas, lidzenas un stabilas pamatnes, kas garantg, ka nepastav tiess
kontakts ar zemi, horizontala pozicija, temperatira ne augstaka par 60 °C, nenovietojot tos tiesa saules
staru iedarbiba, ta, lai tiem bitu atbalsta punkts visa izstradajuma garuma. Kravuma nevar bat novietoti
vairak ka 10-12 iepakojumi viens virs otra.

- Produktus jatransporté horizontala stavokli, temperatira, kas neparsniedz 60°C.

- Pirms montazas jaizpako produkts un jasalidzina krasas.

- Profils SV(P) 05/06 var tikt montéts gan horizontali, gan vertikali.

- Fronto var uzstadrt un sienam un ka griestu apdare.

- Apstradajot profilus, ir jaizmanto standarta galdniecibas instrumenti griesanai vai urb$anai. Jaizmanto
zagi ar smalkiem zobiem; lietojot mehaniskos apstrades instrumentus, ir jaizmanto tadi pasi vai augstaki
atrumi ka koka apstrades gadijuma.

- Dabiska un neatnemama PVC izstradajumu ipasiba ir izméru izmainas dazadu temperatiru ietekmé. Profili
var mainit savu garumu par 0,7 mm uz katru 1 m, pie katriem 10°C temperatiras starpibas.

- leteicama apkartéja temperatiira montazas laika ir starp 0°C un 30°C. Pirms profilu uzstadisanas tiem ir
jalauj nostavéties 2-3 stundas uzstadisanas vieta ta, lai profilam batu iespéja izlidzinat savu temperataru
lidz apkartéjas vides temperatirai.

- Pane|u montazas laika nekad nedrikst neieskrivét skrivi lidz galam, proti, 3, lai skrives galva saskartos
ar panela virsmu, — tas var ierobeZot profila izpleSanos/sarausanos. Janodrosina neliela atstarpe starp
panela virsmu un skriives galvas apakséjo virsmu, lai butu iespéjams kustinat paneli horizontala virsma
péc ta pieskrivésanas pie latam.

- Laiku pa laikam tiriet produkts, izmantojot majsaimniecibas mazgasanas [idzekli, temperatira, kas
neparsniedz 40°C. Nelietojiet Skidinatajus vai lidzigus agresivus un kodigus skidrumus. Péc tiriSanas
nomazgajiet virsmu ar tiru Gdeni.

- Toote kasutamise ajal voivad tekkida soltuvalt paigaldatud toote geograafili asukohast (tabel 2)

paikesekiirgusest tingitud varvimuutused tabelis 1 toodud aja jooksul, mis ei iileta ET 20105-A02 kohaselt

halli skaala astet 3.

- Toote laheduses asuvad esemed, taimed vdi ehitised, sh need, mis puutuvad tootega otseselt kokku,
voivad pohjustada toote ebaiihtlast varvimuutust.

UZMANIBU! Obligati iepazistieties ar detalizétu montazas un lieto$anas instrukciju, kas pieejama majas
lapa: vilohome.com.

ATTELU APRAKSTI: 1.1. Horizontalo listu uzstadisana. Pielagojiet atstarpi starp listém izmantojamai
izolacijai./ 1.2. Izolacijas slana izvietojums./ 1.3. Tvaika izolacijas pléves izvietojums./ 1.4. Vertikalo
listu uzstadisana./ 1.5. Horizontalo listu vertikalai uzstadisanas — $aja gadijuma apakséjas listes

var uzstadit ar lielakam atstarpém./ 2.1. Aku ES uzstadi$ana uz metala apakskonstrukcijas./

2.2. Izolacijas slanpa uzstadisana./ 2.3. Tvaika izolacijas pléves uzstadi$ana./ 2.4. Metala profilu
uzstadiSana uz akiem ES, aku izvirzitas dalas ir jaatliek./ 2.5. Stiros ir jauzstada ar 400 mm atstarpém
papildu paligloksnes, kas |auj piestiprinasanas stirus./ 2.6. Apakséjas ventilacijas liste SV 11.5
izmanto$ana./ 2.7. Horizontalais Skérsgriezums. lespéja izmantot slégto profilu profila UN/CW vieta./
3.1. Sakuma ir jauzstada apakséja ventilacijas liste SV 11.5, péc tam vertikalas Iistes un, beidzot, starta
isti SV 11. UZMANIBU! Jaizmanto attieciga izméra skrives./ 3.2. Slipumu uzstadisanas laika vispirms
ir jauzstada apaksgja ventilacijas [iste SV 11.5, péc tam vertikalas listes un, beidzot, starta listi SV(P)
15./ 3.3. Pirmais panelis ir jaaizake aiz listes SV 11./ 3.4. Paneli ir japieskravé ar skrivém §im mérkim
paredzétajos caurumos. Kruvid tuleb panna paigaldusava keskele ja ei keera neid taielikult sisse./

3.5. Uzstadisanas laika ir jasaglaba dilatacijas spraugas ta, lai bitu iespéjam parvietot paneli (paneu



rindu) horizontala plakné. Katrs nakamais panelis ir jaaizake aiz iepriek$éja panela malas, mazliet to

izliekot, lai tas ieietu vertikalo listu gropés. leks&ja stira SV(P) 13 un aréja stiira SV(P) 12 uzstadisana./

3.6. Apsuvuma panelu savienosana ar savienotaju SV(P) 18 - attiecas uz horizontalo montazu./

3.7. Panelu piegriesana atbilstoSam augstumam, pieméram, ar lenka slipmasinu./ 3.8.-3.9. Pédéja panela

uzstadisana, kas ieprieks piegriezts atbilstosam garumam, izmantojot listes SV(P) 15 un SV(P) 14./

4.1. Apdares [istu izmanto$anas pie logu ailém — loga ailes apak$puse — SV(P) 12, 14, 15. Paneju

piegrieSana loga ailes izmériem — apak$puse. Piegrieztais panelis ir jaaizakeé aiz zemak uzstadita panela.

Piegriezta augséja mala ir jaievieto ieprieks uzstaditajas apdares [istés, saglabajot dilatacijas spraugu./

4.2. Pane|u uzstadiSana loga ailé./ 4.3. Apdares listu izmantosana pie logu ailém — loga ailes augSpuse

(SV(P) 12,14, 15)./ 4.4. Panelu piegriesana loga ailes izmériem — loga ailes aug$puse./

VERTIKALA MONTAZA: 5.1. Panelu SV(P) 05/06 vertikala uzstadisana ar apdares listu SV(P) 12, 14,

15, SV 11.5 izmanto$anu. Pirma panela vertikala uzstadisana. Nogrieziet pirmo panela savienojumu un

ievietojiet to [isté SV 11. Panela blokésana ar divam skrivém uz otras [istés no augsas. Pie katras nakamas

listes paneli ir japiestiprina standarta veida./ 5.2. Katrs nakamais panelis ir jaaizake aiz iepriek$gja panela

malas un més to pievienojam tada pasa veida. Pedgjais panelis prasa griesanu./ 5.3. UzstadiSana iekséja

stdrm SV(P)13./ 5.4. P&déja panela, kas ieprieks piegriezts atbilstosam garumam, uzstadisana ar SV(P) 15

un SV(P) 14 izmanto$anu./

NISAS AR GRIESTIEM APDARE: 6.1. Listu uzstadisanas griestu ni§a. Atstarpes starp horizontalam

listém maks. 400 mm. Labas, kreisas puses un sienas mal€jas [istes ir jaattalina no malas atkariba no

sanu uzstadisanas veida./ 6.2. Listu/apakskonstrukcijas uzstadisana ir jauzsak nisas kreisaja puse.

Panelu horizontalajam izvietojumam sk. 1.1.-1.4. att./ 6.3. Listu/apakskonstrukcijas uzstadisana Pane|u

vertikalajam izvietojumam sk. 1.1.-1.5. att./ 6.4. Listu uzstadisana ir jauzsak kreisaja puseé. Kreisaja mala,

augspuse — liste SV(P) 15. Apakséjas Iistes ka panelu horizontalas uzstadisanas gadijuma, sk. 3.1. att.

Kreisa mala panelu vertikalas uzstadisanas gadijuma — liste SV(P) 15./ 6.5. Listu SV(P) 15 uzstadisana:

augspuse, laba mala. Apaksgjo [istu un stiira uzstadisana ka panelu vertikalas uzstadisanas gadijuma,

sk. 5.1.-5.4. att./ 6.6. Pane|u uzstadiSana ir jauzsak ar griestiem, kreisaja pusé. Uzstadisanas saksanai

var izmantot nogriezto panela savienojumu vai listu SV 11. Atkariba no augsgjas koka Iistes platuma./

6.7. Uzstadot augséjos panelus, ievietojiet galus sprauga starp apakskonstrukciju un [isti SV(P) 15, kas

uzstadita apakskonstrukcija vertikalajai un apak$éjai montazai./ 6.8. Otrais pane|u uzstadiSanas posms ir

jauzsak kreisaja pusé (2). Horizontalaja izvietojuma pédéjais panelis ir jaievieto virs aug$éjiem paneliem.

Atcerieties par pédéja panela atbalstisanu pret listi SV(P) 14. Péc tam paneli ir jauzstada vertikalaja

izvietojuma (3-4) atbilstosi instrukcijas 5.2.-5.5. att. (atcerieties par papildu panela atbalsta punktu listé

SV(P) 15 sakuma un [isté SV(P) 15 beigas).

EST|

- Tooteid tuleb hoiustada kaetud kohas, eemal kiittekehadest ja otsesest paikesevalgusest, temperatuuril
alla 60°C. Profiilide kaitsmiseks saastumise, deformeerumise ja mehaaniliste kahjustuste eest tuleb
tooteid hoiustada riiulitel véi kaubaalustel, mille pikkus ei ole vaiksem paki pikkusest. Pakkide otsasid ei
tohi jatta toestuseta ega asetada iiksteise peale rohkem kui 10-12 pakki.

- Tooteid tuleb transportida vertikaalasendis, mitte kérgemal temperatuuril kui 60°C.

- Enne paigaldamist tuleb toode lahti pakkida ja vorrelda varvitoone.

- Profiile SV(P) 05/06 vdib paigaldaa nii vertikaalselt kui horisontaalselt.

- Fronto plaati saab kasutada seina ja lae viimistluseks suurima.

- Profiilide tootlemiseks tuleb kasutada tavalisi puiduldikeriistu voi puurida. Kasutada vdikeste hammastega
saage; mehaanilisi tooriistu tuleb kasutada samade voi suuremate kiirustega kui puidutdotlusel.

- PVC materjalile iseloomulikuks omaduseks on mddtmete muutumine erinevate temperatuuride toimel.
Profiilid vdivad muuta pikkust 0,7 mm vorra 1 m kohta iga 10°C temperatuurimuutuse korral.

- Soovitatav paigalduskeskkonna temperatuur on 0...+30°C. Enne paigaldamist laske profiilidel
paigalduskohas 2-3 tundi seista, et iga profiili temperatuur saaks kohanduda timbritseva temperatuuriga.

- Paneelide paigaldamisel ei tule kunagi keerata kruvi [dpuni kinni, st nii, et selle pea puudutaks vahetult
paneeli pinda - see vdib takistada paneeli paisumise/kokkutdmbumise véimalust. Jétke paneeli
pealispinna ja kruvi pea alumise pinna vahele vaike vahemaa, et paneeli oleks vdimalik parast selle
lattidele kinnitamist horisontaalsuunas liigutada.

- Toode tulebt puhastada majapidamises kasutatava pesuvahendi lahusega, mille temperatuur ei iileta 40°C.

Mitte kasutada lahustit, agressiivset ja soobivat vedelikku. Parast pesemist loputage puhta veega.

- Toote kasutamise ajal vdivad tekkida soltuvalt paigaldatud toote geograafilisest asukohast (tabel 2)
paikesekiirgusest tingitud varvimuutused tabelis 1 toodud aja jooksul, mis ei iileta ET 20105-A02 kohaselt
halli skaala astet 3.

- Toote laheduses asuvad esemed, taimed vdi ehitised, sh need, mis puutuvad tootega otseselt kokku,
véivad pohjustada toote ebaiihtlast varvimuutust.

MARKUS! Tutvu kindlasti veebilehel vilohome.com saadaval oleva iiksikasjaliku paigaldus- ja
kasutusjuhendiga.

JOONISTE KIRJELDUS: 1.1. Horisontaalliistude paigaldus. Seadke vahed vastavalt kasutatud
isolatsioonmaterjalile./ 1.2. Isolatsioonimaterjali paigaldus./ 1.3. Aurutdkkekile paigaldus./

1.4. Vertikaalliistude paigaldus./ 1.5. Horisontaalliistude paigaldamine vertikaalselt. Alumised
vertikaalliistud tuleb laiemale liikata./ 2.1. Paigaldag ES-klambrid metalltarindile./ 2.2. Isoleerikihi
paigaldus./ 2.3. Aurutokkekile paigaldus./ 2.4. Metallprofilllide paigaldus ES-klambritele, klambritest
véljaulatuvad osad tuleb tahapoole painutada./ 2.5. Nurgaprofillidele paigaldage 400 mm vahemaadega
taiendavad, nurgapofiilide kinnitamist vdimaldavad plaadid./ 2.6. Alumise ventilatsioonilindi SV 11.5
kasutamine./ 2.7. Horisontaalne ristldige. UW/CW-profiili asemel vdib kasutada 6dnesprofiili./

3.1. Kdigepealt paigaldame SV 11.5 alumised ventilatsiooniliistud, seejarel vertikaalsed liistud ja [dpuks
SV 11 starterliistud. TAHELEPANU! Kasutage kohase suurusega kruvisid./ 3.2. Kaldservade paigaldamisel
paigaldage kéigepealt SV 11.5 alumine ventilatsiooniliist, seejarel vertikaalsed liistud ja I6puks

SV(P) 15 stardiliistud./ 3.3. Esimene paneel kinnitatakse SV 11 liistuga./ 3.4. Kinnitage paneel kruvidega
ettendhtud paigaldusavadesse. Kruvid tuleb panna paigaldusava keskele ja ei keera neid téielikult sisse./
3.5. Paigaldamisel tuleb jétta ruumivaru nii, et saate paneeli (paneelide rida) horisontaalselt liigutada.

Iga jargnev paneel kinnitatakse eelneva serva kiilge, painutades seda veidi, et see sobiks vertikaalribade
taskusse. Sisenurga SV(P) 13 ja vélisnurga SV(P) 12 paigaldamine./ 3.6. Kattepaneelide iihendamine
iihendusprofiiliga SV(P) 18 - iihendusviis horizontal paigaldusega/ 3.7. Paneeli Iikamine vastava
kérgusenie, nditeks nurgalihvijaga./ 3.8.-3.9. Viimase paneeli paigaldamine eelneva sobiva pikkuseni
loikamisega, kasutades liiste SV(P) 15 ja SV(P) 14./ 4.1. Viimistlusliistude kasutamine aknaavas -
alumised osad, koos SV(P) 12, 14, 15 liistudega. Paneelide I6ikamine vajalikule aknaava suurusele
vastavaks. Paneel, mis on juba digesse suurusesse Idigatud, lisatakse allpool kinnitatud paneelile. Ulemine
I6ikeserv sisestatakse eelnevalt kinnitatud viimistlusliistudesse, séilitades dige laienemise./ 4.2. Paneeli
paigaldamine aknaavasse./ 4.3. Viimistlusliistude paigaldamine aknaavasse - iilemine osa (SV(P) 12, 14,
15)./ 4.4. Paneelide I6ikamine, kohandades aknaava suurusele - iilumine osa./
VERTIKAALPAIGALDUS: 5.1. SV(P) 05/06-paneelide vertikaalpaigaldus SV(P) 12; 14; 15; SV 11.5
viimistlusliistuga. Esimese vertikaalpaneeli paigaldamine. Léigake esimene paneelilukk &ra ja asetage
see SV(P)15/12 liistu sisse. Kinnitage paneel kahe kruviga teise liistu kiilge iilevalt. Iga jargneva liistu
kiilge kinnitage paneel tavalisel viisil./ 5.2. Iga jargnev paneel kinnitatakse eelmise paneeli serva taha ja

kinnitatud samal viisil. Viimane paneel nguab l6ikamist./ 5.3. Paigaldamine sisenurka SV(P)13./

5.4. Viimane maotu I6igatud paneel paigaldatakse SV(P) 15 ja SV(P) 14-ga. /

LAESUVENDI VIIMISTLEMINE: 6.1. Liistude paigaldamine laesiivendisse. Horisontaalliistude

suurim vahekaugus on 400 mm. Jatke parem- ja vasakpoolsete valimiste liistude ja seina vahele vahe,
soltuvalt kiilgpaigalduse tiiiibist./ 6.2. Liistude/alustarindi paigaldamine algab siivendi vasakult kiiljelt.
Paneelide horisontaalpaigutuse kohta vt jooniseid 1.1-1.4./ 6.3. Liistude/alustarindi paigaldamine.
Paneelide vertikaalpaigutuse kohta vt joonised 1.1-1.5./ 6.4. Alustage liistude paigaldamist vasakult
poolt. Vasakpoolne, iilaosa koos SV(P) 15 liistudega. Alumine &ar nagu horisontaalpaneeli paigaldamisel,
vt joonis 3.1. Vasakpoolne kiilg vertikaalse paneeli paigaldamise SV(P) 15 liistud./ 6.5. SV(P) 15 liistude
paigaldamine: iilevalt, paremalt poolt. Alumiste liistude ja nurga paigaldamine nagu vertikaalpaneelide
paigaldusel, vt joonised 5.1-5.4./ 6.6. Alustage paneelide paigaldamist laest, vasakult poolt. Paigaldamise
alustamiseks voib kasutada kas Iigatud paneelilukku véi SV 11 liistu, sdltuvalt iilemise puitliistu laiusest./
6.7. Ulemiste paneelide paigaldamisel libistage otsad tekkinud taskusse alustarindi ja paigaldatud

SV(P) 15 liistude vahele, mis on paigaldatud vertikaalseks ja tilemiseks paigaldamiseks./ 6.8. Paneelide
paigaldamise teine etapp algab vasakult (2). Horisontaalpaigutuse korral asetatakse viimane paneel
iilemiste paneelide kohale. Arge unustage, et viimane paneel toetuks vastu SV(P) 14 liistu. Seejérel
paigaldage paneelid vertikaalselt (3-4) jooniste 5.1 - 5.4 toodud juhiste kohaselt (NB! SV(P) 15 liistu alguses
ja l6pus on taiendav paneeli toetuspunkt SV(P) 15 liistu juures).
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- MaHeni Ta nnaHku cnig 36epirati B KPUTUX CKNAACHKUX MPUMILLEHHSX N03a 30HOHO Ail ONantoBanbHUX
npunagis i NPAMUX COHSIYHMX MPOMEHIB NPy TeMnepaTypi He BuLye 60°C B yMOBaX, L0 3a6e3nedyioTb
36epiraHHs naHeneil Ta NNaHoK Bif 3a6pyAHeHHs, AedopMaLlil | MexaHiYHNX YLWKOAXKEHD. [auku NOBUHHI
36epiraTucs Ha cTenaxax 3aBA0BXKN He MeHLUe JOBXMHM MipHUX BiApiakiB. He jonyckaeTbcs 3BUCaHHS
BifIbHUX KiHL|iB BUPOGIB, BUCOTA CKafjaHHs He binblue 12 ynakoBoK.

- BUpo6u TPaHCMOPTYOTbCS B FOPU30OHTaNbHOMY MOJIOXEHHI, NP1 Temnepatypi, sika He nepesutye 60°C.

- Mepea MOHTaxeM po3snakyiiTe BCi naHeni i nopiBHAATe Konip.

- Mpodinb SV(P) 05/06 Moxe 6yTi BCTAHOBNEHMIA FOPU3OHTANBHO a60 BEPTUKANbHO.

- MaHenb Fronto MoXHa MOHTYBATY Ha CTiHax Ta CTeni.

- [ins 06po6km npodinis cnif BUKOPUCTOBYBATY 3BUYAITHI CTONAPHI IHCTPYMEHTU ANA Pi3KN a6o
cBepAniHHA. Cnif BUKOPUCTOBYBATM NUNM 3 APIBHUMMU 3yBLAMM; MEXaHIYHI IHCTPYMEHTH Ans 06po6KM
BUKOPUCTOBYIOTHCA 3 TaKMMM X 260 BinbluMMM LIBUAKOCTAMM K i Nif, yac 06po6KM AepeBuHU.

- NpupopaHoIo | HeBif'eMHOt0 0cobnuBicTio MaTepiany MBX € 3MiHa po3MipiB nif BNAMBOM PisHULib
Temnepartyp. Mpodini MoXyTb 3MiHIOBATH CBOIO AOBXMHY Ha Bifpisky 1 M Ha 0,7 MM Ha KoXHi 10°C
pisHuLi TemnepaTyp.

- PekoMeH/0BaHa TemMnepaTypa HaBKONMLWHLOTO CepefoBuLLa Nif yac MoHTaxy — Bif 0°C ao 30°C. Mepen
MOHTa)XeM cnif "ce3oHyBaTn" npodini NpoTAroM 2-3 roAuH B MicLi MOHTaXy Tak, o6 y npodina 6yna
MOX/MBICTb 3PIBHATUCH 3 TEMNEPaTypoio HaBKOMLWHBLOTO Cepe/oBuILa.

- Mif yac MOHTYBaHHS NaHeni HiKoNM He BKPYYYiiTe Wypyn A0 KiHUs, TO6TO Tak, Wo6 ronoeka
Geanocepe/iHbO TOpKanacs NoBepXHi NaHeni - Lie MoXe 06MexyBaTh MOXIMUBICTb Aedopmaliii naneni.
[loTpuMyiiTeCh HEBENMKOTO MPOMIXKY MiX NOBEPXHEto MaHeni i HKHBOIO MOLNHO FONOBKY LWYpYna,
TaK, 1406 MOXHO 6yNI0 pyxaTu NaHenb No ropU30HTaNi NiCAA NPUKPYYyBaHHs ii 40 6anok.

- MpoayKT Tpeba YNCTUTM PO3YNHOM [LOMALLHBOTO MUIHOO 3acC0By, TEeMMNepaTypa AKOro He nepesullye
40°C. He 3acTocoByBaTH PO34YMHHNKIB, arpeCUBHUX Ta IAKNX PiauH. Micns MUTTA HIO cnig NpoMUTH
YNCTOI0 BOAOIO.

- Nip yac excrnyaTyBaHHA NPOAYKTY MOXeE CroCTepiraTcs Horo 3He6apBEeHH Mif, BIIMBOM COHSIYHOTO
BUMPOMIHIOBaHHS BNOAOBX Yacy, 3a3HayeHoMy B Tab/uni 1, sikuii 3anexuTb Big reorpadiyHoro
poaTaluyBaHHs Micus MOHTaXy npoaykTy (Tabnuus 2), sike He NepeBuLLye 3 NYHKTIB 3a Cipoto LWKanoto,
onucatoto B ctaHaapTi EN 20105-A02.

- Po3milLeHHs B 6e3nocepefiHiii 61M3bKOCTi Bif NPOAYKTY, @ TAKOX 6€3NocepefHiil KOHTAKT i3 NPoAYKTOM,
npeAMeTiB, pocinH a6o GyAiBenbHUX 06'€KTIB MOXE CPUYNHUTY HEPIBHOMIPHE 3Heb6apBIeHHs
npoAyKTy.

YBATA! 060B'13K0BO 03HallOMTeCb 3 IeTaNbHOK HCTPYKLIEI0 MOHTaXY | KOPUCTYBAHHS, PO3MILLEHOK Ha

cTopiHui vilohome.com

OrMUCK A0 MAJTIOHKIB: 1.1. MoHTa ropu3oHTanbHux nat. Kpok 06upaeTbes 3anexHo Bif
BUKOPUCTOBYBaHOI isonauii./ 1.2. PosTawysanHa TennoisonauiiHoro wapy./ 1.3. Po3rawysaHHs
napoisonauiitHoi MembpaHn./ 1.4. MoHTax BepTukanbHux nat./ 1.5. MoHTax ropusoHTanbHux nat Ans
BEPTUKANbHOTO MOHTaXY — Y LibOMY BUMafKY KPOK MiX HUXHIMI NaTaMu MOXHa 36inblunTu./

2.1. MoHTax Tpumauis ES g0 MeTanesoi nigKoHCTpyKuii./ 2.2. MoHTax TennoisonauiHoro wapy./

2.3. MoHTax napoisonsuiitHoi Mem6paHi./ 2.4. MoHTax MeTanesux npodinis Ao TpumMayis ES, yacTuxu
TpUMauiB, L0 BUCTYNaIOTb, Tpeba BifirHyTH./ 2.5. Y kyTax, i3 kpokoM y 400 MM, BCTAHOB/IOEMO /01aTKOBI
JONOMiXHI MeTanesi IMCTU AN MOHTaXY KyTiB./ 2.6. BUKOPUCTaHHA HIKHbOI BEHTUAALIRHOT NAaHKN

SV 11.5./ 2.7. TopusoHTanbHWit po3pia. MoxHa BUKOPUCTOBYBATK 3aKpUTHil npodinb 3amicTb npodinto
UW/CW./ 3.1. CnoyaTKy BCTaHOB/IIOEMO HIKHIO BEHTUNALIAHY nnaHKy SV 11.5, noTiM BepTUKanbHi
NNaHKK, a HanpuKiHLi cTapToBy nnaHky SV 11. YBATAl BukopucToByiTe Wwypynu BiANOBIAHOro po3mipy./
3.2. Ti yac MOHTaxXy CKOCiB CNOYaTKy BCTAHOBKOEMO HIDKHIO BEHTUAALIAHY nnaHKy SV 11.5, noTim
BEPTUKaNbHI NNaHKu, a HanpuKiHLi ctapTosy nnaxky SV(P) 15./ 3.3. Mepiuy naHenb 3adinnsemo

3a nnaHky SV 11./ 3.4. MNpuKpyyyemo naHenb Wypynamin y BU3HaueHnx ans uboro otsopax. Wypyn
BKPYYYEMO B CepefiHi MOHTaXHOr0 0TBOPY i He 3akpyuyyeMo Ao KiHus./ 3.5. Mig yac MoHTaxy Tpeba
3anMwWaTi TeMNepaTypHUi Nto3 Tak, W6 ycs naHenb (pAf naHeneit) BiNbHO pyxanacs no ropusoHTani.
KoXHy HacTynHy naHenb 3a4inisiemMo 3a Kpaii nonepesHbOi, Nerko ii 3ruHaum, Wobu BoHa aMicTunacs B
KMLWeHi BEPTMKaNbHUX NNaHoK. MOHTaX BHYTPiluHboro kyta SV(P) 13 ta 30BHitwHboro kyta SV(P) 12./
3.6. 3'efjHaHHA CaiifMHIOBUX NaHeneil 3a 4ONOMOrolo 3'eHyBanbHol nnanku SV(P) 18 - 3acTocoByeTbCs
Yy BMNaiKy rOPU3OHTaNbHOr0 MOHTaxy./ 3.7. 06pisaTh naHeni Ha BiANOBIAHY BUCOTY MOXHa 3a
fonomoroto 6onrapki./ 3.8.-3.9. MoHTax 0CTaHHbOI NaHeni, 3a3fanerifb 06pisaHol 3a JOBXMHOM, i3
BUKOpUCTaHHAM nnaHok SV(P) 15 SV(P) 14./ 4.1. BUKOPUCTaHHS AeKOPATUBHUX NNAHOK Ha BIKOHHMX
0TBOpax — HW3 BikoHHOro otBopy — SV(P) 12, 14, 15. 06pi3aHHs naHeneit Ha Po3Mip BiKOHHOTO OTBOPY —
HW3. BifpisaHy naHenb 3a4innsieMo 3a NaHenb. yCTaHOBNEHY HWXYe. O6pi3aHuii BepXHiil Kpaii BcTaBNsEMO
y BCTaHOBNEHY paHille 4eKopaTUBHY NaHKy, 3 ypaxyBaHHAM TemMnepaTypHOro niosy./ 4.2. MoHTax
naHeni Ha BiKOHHUX ykocax./ 4.3. BUKOpUCTaHHA 1eKOPaTUBHNX NNaHOK Ha BIKOHHUX 0TBOpPax — BepX
BikoHHOro 0TBOPY (SV 12, 14, 15)./ 4.4. 06pi3aHHs naHeneit 40 PO3MIpiB BIKOHHOTO OTBOPY — BBEPX
BiKOHHOr0 0TBOPY./

BEPTUKAJIbHUN MOHTAK: 5.1. BepTukanbHuii MonTax nawenei SV(P) 05/06 i3 3acTocyBaHHAM
[niekopaTuBHUX nnaHok SV(P) 12; 14; 15; SV 11.5. MoHTax nepLuoi naHeni BepTukanbHo. 06pisyemo
nepLIMii 3aMOK naxeni Ta posmiliaemo ii B nnaHui SV(P) 15/12. Kpinumo naHenb ABoMa Lypynamu Ha
npyroi nati 3Bepxy. [lo KOXHOT HAaCTYNHOT naT NPUKPINNIOEMO CTaHAAPTHUM cnocoboMm./ 5.2. KoxHy
HacTyNHy NaHenb 3a4innfeMo 3a Kpail nonepeAHbO i 3aKpiniTh TakMM Xe YUHOM. OCTaHHI0 NaHenb
noTpi6Ho o6pisatu./ 5.3. YcTaHoBKa Yy BHYTPiLWHii KYT SV(P)13./ 5.4. MOHTaX 0CTaHHbOI NaHeni,
3a3panerifb 06pi3aHoi 3a LOBXMHOL, i3 3acTocyBaHHAM SV(P) 151 SV(P) 14./

MOHTAX HA CTEJ1I 3 HILLEIO: 6.1. MoHTaX 06peLLiTki B Hilli Ha cTeni. KpoK MixX ropusoHTanbHuMm



natamu makc. 400 Mm. Kpaiii natu: Big npaBoro, NiBoro 60Ky Ta Bif CTiHW BiACTYNUTY 3aNeXHO Bif TUMY
6iYHOro MOHTaXY./ 6.2. MOHTaX NnaT / NiAKOHCTPYKLii NOYMHAEMO 3 NiBOTO GOKY Hilli. FOpU30OHTaNbHE
yKNnajjaHHs naHenei nokasaHo Ha man. 1.1-1.4./ 6.3. MoHTax nat / nigKoHCTpyKLii BepTukanbHe
YKNafaHHs naHeneii nokasaxo Ha Man. 1.1-1.5./ 6.4. MoHTax NNaHOK NOYMHAEMO 3 NiBOTO 60KY. JliBuii
6ik, BepxHs nnanka SV(P) 15. HWkHI nnaHKu K y BUMaZKy TOpU30HTAbHOTO MOHTAXy NaHenei AuB. Man.
3.1. NiBuii 6ik ANs BEPTUKANLHOIO MOHTaXY NaHeneii nnanka SV(P) 15./ 6.5. MoHTax nnaHok

SV(P) 15: Bepx, npaBuit 6ik. MOHTaX HIXKHIX NNaHOK Ta KyTa K Y BUNafKy BEPTUKANbHOTO MOHTaXY
naxeneit, auB. Man. 5.1-5.4./ 6.6. MoHTaX naHeneii NoYMHaEMo Bif cTeni, 3 niBoro Goky. LLlo6n novatn
MOHTaX, MOXHa BUKOpPUCTaTH 06pi3anmii 3aMoK naHeni a6o nnauky SV -11. 3anexHo Bif WupuHu
BEPXHbOI flepes’aHoi naTi./ 6.7. Mif yac MOHTaXy BEPXHiX NaHeneil KiHLi BKnajaemo 4o KuWeHi, fika
YTBOPIOETHCA MOMIX NiAKOHCTPYKLieto Ta nnaHkoto SV(P) 15, BCTaHOBNEHO B NiAKOHCTPYKLT ANs
BEPXHbOTO Ta FOPU3OHTaNbHOTO MOHTaXY./ 6.8. [Ipyruii eTan MOHTaXy naHeneii NOYMHaEMO 3 NiBOro GoKy
(2). Y ropu3oHTanbHOMYy yknaji 0CTaHHI0 NaHenb BCTaBASEMO NOHA/ BEPXHIMU NaHensimMu. He 3abyaemo
CMepTy OCTaHHIO NaHenb Ha nnaHky SV(P) 14. MoTiM BCTaHOBNKOEMO NaHerli B ropU3OHTaNbHOMY yKnagi
(3-4) 3rigHo 3 iHcTpyKuieto Marn. 5.1-5.4 (He 3a6yBaeMo Npo AOAATKOBHIA NYHKT OMOPY NaHeni Ha nnaHLi
SV(P) 15 Ha cTapTi Ta KiHueiit nnaHui SV(P) 15).
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- De producten dienen in overdekte ruimtes bewaard te worden, buiten het bereik van verwarmingsapparaten
en direct zonlicht, in een temperatuur beneden 60°C. De omstandigheden moeten de profielen beschermen
tegen vervuiling, vervorming en mechanische schade. De verpakkingen dienen opgeslagen te worden
op planken of paletten die tenminste net zo lang als de verpakkingen zijn. Het is niet toegestaan dat de
uiteinden van de verpakkingen zonder ondersteuning staan en er mogen niet meer dan 10-12 verpakkingen
1 op de andere worden gestapeld.

- Producten horizontaal vervoeren bij een temperatuur beneden 60°C.

- Vo6r de montage pak het product uit en vergelijk de kleur.

- SV(P) 05/06 profielen kunnen zowel horizontaal als verticaal worden gemonteerd.

- Het Fronto paneel kan worden gemonteerd op wanden en als afwerking van plafonds.

- Voor de bewerking van de profielen worden standaard timmerwerkhulpmiddelen voor het snijden of boren
gebruikt. Het is niet toegestaan de fijn getande zaagbladen te gebruiken; mechanisch gereedschap voor de
verwerking dient te worden gebruikt met dezelfde of hogere snelheden als bij de houtbewerking.

- De verandering van dimensies onder invioed van temperatuurverschillen is een natuurlijke en intergrale
eigenschap van PVC. De lengte van profielen kan op een fragment van 1 m 0,7 mm veranderen per elke 10°C
van temperatuurverschil

- De aanbevolen omgevingstemperatuur tijdens montage ligt tussen 0°C en 30°C. V66r de montage dienen de
profielen 2-3 uur op de installatieplek opgeslagen te worden, zodat de temperatuur van de profielen zich aan
de omgevingstemperatuur kan aanpassen.

- Tijdens de montage van de panelen de schroef nooit volledig indraaien, zodat de kop het oppervlak van het
paneel aanraakt - dat kan de expansie/krimp van het paneel beperken. Behoud kleine afstand tussen het
oppervlak van het paneel en het onderste vlak van de schroefkop zodat het paneel horizontaal kan worden
bewogen na het aandraaien ervan tegen de latten.

- Product kunnen worden gereinigd met een oplossing van huishoudelijke schoonmaakmiddel, niet warmer
dan 40°C. Geen oplosmiddelen of dergelijke agressieve en bijtende vloeistoffen gebruiken. Spoel het na met
schoon water.

- Gedurende het gebruik van het product kunnen kleurveranderingen optreden. Dit gebeurt onder invloed van
UV-straling in de in Tabel 1 gespecificeerd tijd, afhankelijk van de geografische locatie van de montageplaats
(Tabel 2). De kleurveranderingen zullen de graad 3 van de grijsschaal van de norm EN 20105-A02 niet
overschrijden.

- Het plaatsen in de buurt van het product, waaronder begrepen direct contact met het product, van
voorwerpen, planten of bouwobjecten kan leiden tot ongelijkmatige verkleuring van het product.

LET OP! Lees noodzakkelijk de gedetailleerde montage- en gebruiksaanwijzing op vilohome.com.

BESCHRIJVING VAN DE TEKENINGEN: 1.1. Montage van de horizontale latten. De h.o.h. afstand
afstemmen op de gebruikte isolatie./ 1.2. Het leggen van het isolatiemateriaal./ 1.3. Leggen van het
dampscherm./ 1.4. Montage van de verticale latten./ 1.5. Montage van de horizontale latten voor verticale
montage - in dit geval kunnen de onderste verticale latten wat breder van elkaar worden geplaatst./

2.1. Monteer de ES-haken aan de metalen constructie./ 2.2. Montage van het isolatiemateriaal./

2.3. Plaatsen van het dampscherm./ 2.4. Installatie van metalen profielen aan de ES-haken, de uitstekende
delen van de haken moeten gebogen worden./ 2.5. In de hoeken, met een interval van 400 mm, monteren wij
extra platen voor montage van de hoeken./ 2.6. Gebruik van de onderste ventilatie lijst SV 11.5./

2.7. Horizontale sectie. Het is mogelijk om een gesloten profiel te gebruiken in plaats van het UN/CW-
profiel./ 3.1. We monteren eerst de SV 11.5 onderste ventilatielijst, gevolgd door de verticale trim en tenslotte
de SV 11 starter trim. WAARSCHUWING! Gebruik de juiste maat schroeven./ 3.2. Bij het installeren van
schuine kanten, installeert u eerst de SV 11.5 onderste ventilatielijst, gevolgd door de verticale lijsten en
tenslotte de SV(P) 15 startlijst./ 3.3. Het eerste paneel is bevestigd aan de SV 11 lijst./ 3.4. Bevestig het
paneel met schroeven in de daarvoor bestemde montagegaten. De schroeven moeten in het midden van

het montagegat worden geplaatst en draaien ze niet helemaal in./ 3.5. De dilatatieruimte moet tijdens de
montage behouden blijven, zodat u het paneel (de rij panelen) horizontaal kunt verplaatsen. Elk opeenvolgend
paneel wordt aan de rand van het voorgaande paneel bevestigd door het lichtjes te buigen zodat het in een
zak van verticale stroken past. Montage van de binnenhoek SV(P) 13 en de buitenhoek SV(P) 12./ 3.6. Siding
panelen met de connector SV(P) 18 verbinden - geldt voor horizontale montage./ 3.7. Het snijden van de
platen op de juiste hoogte bijvoorbeeld middels een haakse slijper./ 3.8.-3.9. Montage van het laatste paneel,
op de lengte voorgesneden, met gebruik van lijsten SV(P) 15 en SV(P) 14./ 4.1. Gebruik van afwerkingslijsten
bij ramen - beneden op raamopeningen - met SV(P) 12, 14 en 15. Het snijden van panelen aan de vereiste
raamopening grootte. Een paneel die reeds op maat werd gesneden moet bevestigd worden aan het paneel
gemonteerd daaronder. Bovenste snijkant wordt ingebracht in eerder gemonteerd afwerkinglijsten, met
behoud van een goede diletatieruimte./ 4.2. Montage van panelen in de raamopening./ 4.3. Gebruik van
afwerkingslijsten op raamopeningen - bovenste gedeelte (SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Het snijden van panelen
aan de vereiste raamopening grootte - bovenste gedeelte./

VERTICALE MONTAGE: 5.1. Verticale montage van panelen SV(P) 05/06 met gebruik van
afwerkingslijsten SV(P) 12; 14; 15, SV 11.5. Montage van het eerste verticale paneel. Snijd de eerste
paneeltong af en plaats deze in de lijst SV(P) 15/12. Vergrendeling van het paneel met twee schroeven aan de
tweede lat van boven./ 5.2. Montage op alle andere latten wordt gedaan op een gewone manier. Het laatste
paneel moet worden gesneden./ 5.3. Installatie in de binnenhoek SV(P)13./ 5.4. Montage van het laatste
paneel, op de lengte voorgesneden, met gebruik van de lijst SV(P) 15 en SV(P) 14./

AFWERKING VAN DE PLAFONDUITSPARING: 6.1. Montage van latten in de uitsparing van het plafond.
Afstand tussen de horizontale latten max. 400 mm. Plaats de buitenste latten aan de rechter-, linkerzijde en
de muur op een afstand van de rand, afhankelijk van het type zijmontage./ 6.2. De montage van de latten

/ onderconstructies begint vanaf de linkerzijde van de uitsparing. Voor de horizontale plaatsing van de
panelen zie fig. 1.1 - 1.4./ 6.3. Montage van de latten / onderconstructies Voor verticale plaatsing van de
panelen zie fig. 1.1-1.5./ 6.4. Begin de montage van de lijsten vanaf de linkerkant. Linkerzijde, bovenzijde

met SV(P) 15 lijst. Onderste lijst zoals voor horizontale paneelmontage, zie fig. 3.1. Linkerzijde voor verticale
paneelinstallatie SV(P) 15 lijst./ 6.5. Montage van de SV(P) 15-profielen: boven, rechterzijde. Montage van
de onderste lijsten en hoek zoals voor de verticale montage van de panelen, zie figuren 5.1 - 5.4./ 6.6. Begin
de montage van de panelen vanaf het plafond, linkerzijde. Afhankelijk van de breedte van de bovenste houten
lat kan de montage worden gestart met de paneelvergrendeling of de SV -11 lijst./ 6.7. Bij het monteren van
de bovenste panelen, schuift u de uiteinden in de ontstane holte tussen de onderconstructie en de SV(P) 15
lijst die in de onderconstructie is geinstalleerd voor verticale en bovenste montage./ 6.8. De tweede fase van
de paneelmontage begint aan de linkerkant(2). In de horizontale opstelling wordt het laatste paneel boven

de bovenste panelen geplaatst. Vergeet niet het laatste paneel tegen de SV(P) 14 lijst te ondersteunen.
Monteer vervolgens de panelen verticaal (3-4) volgens de instructies van Fig. 5.1 - 5.4 (vergeet niet het extra
paneelsteunpunt in de SV(P) 15 lijst aan het begin en einde van de SV(P) 15 lijst).
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- Los paneles deben almacenarse en el interior, sobre una superficie seca, plana y estable, evitando el
contacto directo con el suelo, en posicion horizontal, a temperatura no superior a 60°C. No exponer
directamente a la luz solar, de modo que tengan un punto de soporte a lo largo de su longitud. No deben
apilarse mas de 10-12 paquetes uno sobre otro.

- Transportar los productos en posicion horizontal, a temperatura que no superior a los 60°C.

- Antes de instalar, el producto debe desempaquetarse y se debe comparar el color.

- Los perfiles SV(P) 05/06 se pueden montar tanto horizontalmente como verticalmente.

- Panel Fronto se puede instalar en paredes y como acabado de techos.

- Para la instalacion de los paneles, utilizar las herramientas convencionales de carpinteria para cortar
y taladrar. Emplear sierras de dientes pequefas; utilizar las herramientas mecanicas para el montaje,

a las mismas velocidades o las superiores, que las utilizadas para el montaje de madera.

- Una caracteristica natural e inalienable del PVC es el cambio de las dimensiones a causa de las diferentes
temperaturas. | panel pude cambiar la longitud en 0,7mm por cada 10°C de cambio de temperatura en una
seccion de Tm.

- La temperatura ambiente recomendada durante la instalacién esté entre 0 °C y 30 °C. Antes de la
instalacion, dejar los paneles en el lugar de instalacion durante 2-3 horas , para atemperarlos.

- Alinstalar los paneles, nunca atornillar el tornillo a tope. Podria reducir la capacidad de expansion /
contraccion del panel. Mantenga un pequefio espacio entre la superficie del panel y la superficie inferior de
la cabeza del tornillo, de manera que se pueda mover el panel en el plano horizontal después de atornillarlo
al rastrel.

- El producto debe limpiarse con una solucién de detergente destinado para uso doméstico a una temperatura
no superior a 40°C. No utilice disolventes o liquidos agresivos y corrosivos similares. Enjuagar con agua
limpia después del lavado.

- Durante el uso del producto pueden producirse cambios de color debido a la radiacidn solar en el tiempo
definido en la Tabla, dependiente de la posicién geografica del lugar de instalacion del producto (Tabla 2),
que no exceda el nivel 3 en la escala gris descrita en la norma EN 20105-A02.

- La situacion cerca del producto, incluido el contacto directo con el producto, objetos, planas o estructuras
comerciales consttuidas puede resultar en cambios de color desiguales del producto.

iNOTAL! Aseglrese de leer las instrucciones detalladas de instalaqcién y uso publicadas en la pagina web
vilohome.com.

DESCRIPCION DE LAS FIGURAS: 1.1. Montaje de los listones de madera horizontales. Ajustar

la distancia s/ el aislamiento usado./ 1.2. Colocacién de la capa de aislamiento./ 1.3. Posicion de

la barrera impermeable./ 1.4. Montaje de los listones de madera verticales./ 1.5. El montaje de los

listones horizontales para el montaje vertical: en este caso los listones inferiores pueden disponerse mas
espaciados./ 2.1. Instalacién los ganchos ES para la infraestructura de metal./ 2.2. Montaje de la capa de
aislamiento./ 2.3. Montaje de la barrera impermeable./ 2.4. Montaje de los profiles de metal a los ganchos,
se deben doblar las partes salientes de los ganchos./ 2.5. En las esquinas, cada 400 mm, instalamos las
chapas adicionales que facilitan la fijacién de las esquinas./ 2.6. Uso del remate de ventilacién inferior

SV 11.5./ 2.7. Corte horizontal. Opcién de usar el perfil cerrado en vez del perfil UW/CW./ 3.1. Al principio
instalamos el liston de ventilacién inferior SV 11.5, luego los listones verticales y al final el listén inicial SV 11.
iNOTA! Utilice los tornillos de tamafio apropiado./ 3.2. Durante la instalacion de bilseles, primero instale el
listén de ventilacion inferior SV 11.5, luego los listones verticales y al final el listén inicial SV(P) 15./

3.3. El primer panel se acopla al listén SV 11./ 3.4. Se atornilla el panel mediante los tornillos en los orificios
destinados para este fin. Los tornillos se atornillas en el centro del orificio de instalacién y no los atornillamos
del todo./ 3.5. Durante la instalacién, se deben mantener los espacios de dilatacién de modo que se pueda
mover el panel (la fila de paneles) en el sentido horizontal. Acoplamos cada panel al borde del panel anterior
y lo doblamos ligeramente para que quepa en el bolsillo de los remates verticales. Instalacion de la esquina
interior SV(P) 13y la esquina exterior SV(P) 12./ 3.6. Se unen los paneles siding mediante la unién SV(P)

18 - se aplica al montaje horizontal./ 3.7. Se deben cortar los paneles a la altura correcta por medio de
p.ej., amoladora angular./ 3.8.-3.9. Montaje del panel final cortado previamente a la longitud apropiada,
usando los remates SV(P) 15y SV(P) 14./ 4.1. La aplicacion de los remates en los huecos de las ventanas

- abajo - SV(P) 12, 14, 15. El recorte de los paneles para el tamaiio del hueco para la ventana - parte inferior.
Acoplamos el panel recortado al panel previamente montado abajo. Insertamos el borde superior recortado
en los remates previamente montados, teniendo en cuenta la dilatacion./ 4.2. Montaje de los paneles al
tamafio de los huecos de la ventana./ 4.3. Uso de los remates en los huecos de las ventanas - parte superior
del hueco de la ventana SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. Corte de los paneles a la altura del hueco de la ventana -
parte superior del hueco de la ventana./

INSTALACION VERTICAL: 5.1. Montaje de los paneles SV(P) 05/06 en el sentido vertical usando
remates SV(P) 12; 14; 15; SV 11.5. Montaje del primer panel en el sentido vertical. Se corta el primer
cierre del panel en el liston SV(P) 15/12. Bloqueo del panel mediante dos tornillos en el segundo listén de
madera de la parte superior. En cada siguiente listén de madera montamos el panel de modo estandar./
5.2. Acoplamos cada panel al borde del panel anterior y se fija de la misma manera. Es necesario cortar
el tltimo panel./ 5.3.Montaje de los paneles en las esquinas internas SV(P) 13./ 5.4. Montaje del dltimo
panel anteriormente cortado en longitud, usando SV(P) 15y SV(P) 14./

ACABADO DEL HUECO CON EL TECHO: 6.1. Instalacién de los listones en el hueco de techo. El
espaciamiento entre los listones horizontales es de 400 mm como maximo. Los listones extremos de los
lados derecho e izquierdo y de la pared deben apartarse del borde dependiendo del tipo de instalacién
lateral./ 6.2. La instalacién de listones / infraestructura comienza desde el lado izquierdo del hueco.

Para la disposicién horizontal de los paneles, consulte las Figs. de 1.1 a 1.4./ 6.3. Instalacién de listones

/ infraestructura Para la disposicion vertical, consulte las Figs. de 1.1 a 1.5./ 6.4. La instalacion de los
remates comienza desde el lado izquierdo. El lado izquierdo, la parte superior del remate SV(P) 15. Los
remates inferiores como en la instalacién horizontal de los paneles, consulte la Fig. 3.1. El lado izquierdo
para la instalacion vertical de los paneles, remate SV(P) 15./ 6.5. Instalacion de los remates SV(P) 15: parte
superior, lado derecho. La instalacion de los remates inferieres y la esquina como en la instalacion vertical
de los paneles, consulte la Fig. de 5.1 a 5.4./ 6.6. La instalacion de los paneles comienza por el techo,
desde el lado izquierdo. Para empezar la instalacion, se puede usar el cierre cortado del panel o el remate
SV 11, dependiendo de la anchura del listén de madera superior./ 6.7. Al instalar los paneles superiores, los



extremos deben introducirse en el bolsillo formado entre la infraestructura y el remate SV(P) 15 instalado en
la infraestructura para la instalacion vertical y superior./ 6.8. La segunda etapa de instalacion de los paneles
comienza por el lado izquierdo(2). En la disposicion horizontal, el Gltimo panel se introduce por encima de los
paneles superiores. Recuerde apoyar el tltimo panel sobre el remate SV(P) 14. Luego instale los paneles en la
disposicion vertical (3-4) de acuerdo con las instrucciones en las Fig. de 5.1 a 5.4 (tenga en cuenta un punto
de apoyo adicional del panel sobre el remate SV(P) 15 al inicio y en el remate SV(P) 15).
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- A profilokat helyiségek belterében kell tarolni, szaraz, lapos, stabil aljzaton, ami garantalja, hogy nem fognak
kdzvetleniil érintkezni a folddel, vizszintes helyzetben, max. 60°C hémérsékleten, nem kitéve a kézvetlen
napsugarzas hatdsanak, gy, hogy egész hosszukban ala egyenek tamasztva. A maglyaban nem lehet tobb
10-12 csomagnal, egymasra rakva.

- A termékeket vizszintes helyzetben kell széllitani, max. 60°C homérsékleten.

- Beépités el6tt ki kell csomagolni a terméket, és dssze kell hasonlitani a kolorisztikat.

- Az SV(P) 05/06 profilokat vizszintesen és fiiggélegesen is.

- A Fronto falra és mennyezetburkolatként is felszerelhetd.

- A profilok megmunkalésahoz, vagashoz vagy farashoz, hagyomanyos asztalos szerszamokat kell
alkalmazni. Apré fogazatu flirészt kell hasznalni; a mechanikus megmunkaéldshoz hasznalt eszkdzoket
ugyanolyan vagy nagyobb fordulatszdmmal kell makodtetni, mint a fa megmunkaldsa esetében.

- A PVC természetes és nem kikiiszobolhetd tulajdonséga, hogy a hémérséklettél fiiggben valtoznak
améretei. A profilok hossza méterenként 0,7 mm-t véltozhat minden 10°C hémérséklet véltozdsndl.

- A beépitést 0-30°C kdzotti hémérsékleten érdemes végezni. A beépités el6tt a burkolatot 2-3 éran at
pihentetni kell a beépités helyén, hogy a burkolat hémérséklete igazodni tudjon a kdrnyezeti hémérséklethez.

- A panel beépitésekor soha nem szabad a csavarokat teljesen becsavarozni, azaz tgy, hogy a fejiik
kdzvetleniil hozzaérjen a panel feliiletéhez - ez akadélyozhatja a profil tagulasat/dsszehtizédasat. Tartson
egy kis tavolsagot a panel feliilete és a csavar fejének also sikja kozott, ugy, hogy a panel mozogni tudjon
horizontalis sikban, miutdn hozzacsavarozték a falécekhez.

- Aterméket is a léceket meg lehet haztartdsi mosdszeroldattal, amelynek a hémérséklete nem Iépi tul
a 40°C-ot. Ne hasznaljon higitokat és mas hasonld, mard hatésu folyadékokat. A tisztitas utan mossa le
tiszta vizzel.

- Atermék hasznalata soran eléfordulhat, hogy a szin megvaltozik a napsugarzas hatasara az 1. tablazatban
meghatarozott idon beliil, a beszerelt termék foldrajzi elhelyezkedésétol fiiggéen (2. tablazat), de ez nem
|épheti tiil az EN 20105-A02 szabvany szerinti 3. sziirkeségi fokozatat.

- A termék kozelében talalhato targyak, novények vagy épiiletek — beleértve a termékkel kozvetleniil érintkezd
targyakat is - a termék egyenetlen elszinez6dését okozhatjak.

FIGYELEM! Feltétleniil ismerkedjen meg a részletes beépitési és hasznélati Gtmutatdval, ami a vilohome.
com weblapon taldlhaté.

ABRAK FELIRATAL: 1.1. A vizszintes lécek beépitése. A tavolségot a hasznélt szigeteléshez igazitsa./
1.2. A szigeteld réteg lefektetése./ 1.3. Pérazaro félia lefektetése./ 1.4. Fiigg6leges lécek beépitése./
1.5. Vizszintes lécek beépitése fiiggéleges felszereléshez - ebben az esetben az alsé léceket szétszdrtabban
lehet elhelyezni./ 2.1. Az ES-akasztok szerelése a fém szerkezethez./ 2.2. A hdszigetelés beépitése./
2.3. Pérazard fdlia beépitése./ 2.4. A fémprofilok szerelése az ES-akasztokhoz, az akaszték kiall6 részeit
ki kell egyenesiteni./ 2.5. Az éleken, 400 mm-enként, tovabbi segédlemezt épitiink be, amihez az élvédét fel
lehet ersiteni./ 2.6. Zardszegélyek az alsd szell6z6 profil SV 11.5./ 2.7. Vizszintes metszet. Az UW/CW
profil helyett tireges profil is hasznélhatd./ 3.1. Az elején az SV 11.5 als¢ szell6zés |écét épitjiik be, majd a
fiigg6leges Iéceket, végiil pedig az SV 11 kezdélécet. FIGYELEM! Megfelelé méretii csavart kell hasznalni./
3.2. Afazettak felszerelésekor eldszor az SV 11.5 alsé szell6z6lécet, majd a fliggdleges Iéceket és végiil az
SV(P) 15 kezdélécet szereljiik fel./ 3.3. Az els6 panelt beakasztjuk az SV 11 lécre./ 3.4. A panelt csavarokkal
felerdsitjiik az erre kijeldlt furatokban. A csavarokat a szerel6furat kdzepén csavarozzuk be és ne csavarjuk
be teljesen./ 3.5. A szerelésnél meg kell tartani a dilatacios hézagokat, tigy, hogy a panel (panel sort)
vizszintesen el lehessen cslsztatni. Minden Gjabb panel az el6z6 élébe akasztjuk, konnyedén meghajtva, hogy
beleférjen a fiigg6leges lécek zsebébe. Az SV(P) 13 belsd élvédd és az SV(P) 12 kiils6 élvédd felszerelése./
3.6. A siding panelek 6sszekotése SV(P) 18 6sszekotdvel - vizszintes telepitésre vonatkozik./
3.7. A panelek bevagasa a megfelelé magasségra, pl. sarokcsiszolé segitségével./ 3.8.-3.9. Az utols6,
korabban megfelel hosszra bevagott panel beépitése SV(P) 15 és SV(P) 14 lécek hasznalataval./
4.1. Zar6szegélyek alkalmazésa az ablaknyildsokndl - lent - SV(P) 12, 14, 15. A panel bevagésa az
ablaknyilds magassagara - lent. A bevagott panel beakasztjuk a lentebb beépitett panelbe. A levégott felsd
szélét bedugjuk a korabban felszerelt zaroszegélybe, figyelembe véve a dilatéciot./ 4.2. A panel beépitése
ablakmélyedésbe./ 4.3. Zarészegélyek alkalmazasa az ablaknyilasoknal - az ablaknyilas felsé része
(SV(P) 12, 14, 15)./ 4.4. A panel bevagésa az ablaknyilds magassagara - az ablaknyilds felsé része./
FUGGOLEGES SZERELES: 5.1. SV(P) 05/06 panelek fiiggéleges beépitése SV(P) 11.5; 12; 14; 15.
Az els6 panel fiiggdleges beépitése: Vagja le az elsé panelzérat, és helyezze azt az SV(P) 15/12 szegélybe.
Rogzitse a panelt két csavarral feliilrél a masodik lécre./ 5.2. Minden tovabbi lécre a panelt a szokasos
modon kell felszerelni és ugyandgy rogzitve. Az utolsé panelt vagni kell./ 5.3. A panelek beépitése a belsd
sarkokba SV(P) 13./ 5.4. Az utolsd, hosszra vagott panel beépitése az SV(P) 15 és SV(P) 14 segitségével.
MENNYEZETI FALMELYEDES KIVITELEZESE: 6.1. A lécek beépitése mennyezeti falmélyedésbe.
A vizszintes lécek kiosztasi tdvolsadga max. 400 mm. Széls6 |écek: bal, jobb oldali és a fali a széltdl eltolva, az
oldalsé szerelés tipusatdl fliggéen./ 6.2. A lécek /alszerkezet szerelését a falmélyedés bal oldaltél kezdijiik.
A vizszintes panelszerkezeténél ldsd az 1.1-1.4 dbrékat./ 6.3. A lécek /alszerkezet szerelése. A fiiggdleges
panelelrendezésnél lasd az 1.1 - 1.5 dbrakat./ 6.4. A lécek szerelését bal oldalrél kezdjiik. Bal szél, felsé
SV(P) 15 léc. Az alsé lécek, mint a panelek vizszintes szerelésénél, ldsd 3.1 dbra. Bal szél a panelek
fiiggdleges szereléséhez SV(P) 15 Iéc./ 6.5. SV(P) 15 lécek szerelése: fent, jobb szél. Az alsd lécek és az
€lvédd szerelése mint a panelek vizszintes szerelésénél, Iasd 5.1-5.4 dbrakat./ 6.6. A panelek szerelését
amennyezettdl kezdjiik, a bal oldalrél. A szerelés megkezdéséhez lehet haszndlni a panel levagott zérjat,
vagy az SV 11 lécet, a fels6 faléc szélességétdl fiiggden./ 6.7. A felsd panelek szerelésekor a végeket be
kell dugni az alszerkezet és az alszerkezetbe a fiiggéleges és felsd szereléshez beépitett SV(P) 15 léc kozé./
6.8. A panelek beépitésének masodik szakaszat a bal oldaltdl kezdjiik(2). A vizszintes rendszerben az utolsd
panelt bedugjuk a fels6 panelek félé. Nem felejtjiik el az utolsd panelt megtamasztani az SV(P) 14 panelen.
Majd a paneleket fiiggdleges elrendezésben épitjiik be (3-4) az 5.1 - 5.4 abrakon lathatd instrukcick szerint
(nem feledkeziink a tovabbi pontrdl sem, a panel megtdmasztasardl az SV(P) 15 lécen, indulaskor és a zaré
SV(P) 15 lécen).
IT|
- | prodotti devono essere conservati al chiuso, su una superficie asciutta, piana e stabile non a contatto
diretto con il pavimento, in posizione orizzontale, ad una temperatura non superiore a 60°C, non esponendoli
all'azione diretta dei raggi solari, in modo da avere un punto di sostegno su tutta la lunghezza. Su una pila
non dovrebbero esserci pit di 10-12 pacchi, posizionati uno sull'altro.

- | prodotti devono essere trasportati in posizione orizzontale, ad una temperatura non superiore a 60°C.
- Prima del montaggio, occorre disimballare il prodotto e confrontare la colorazione.
- | profili SV(P) 05/06 possono essere montati sia in orizzontale che in verticale.

- Pannello Fronto puo essere installato a parete e come finitura di soffitti.

- Per la lavorazione dei profili, usare gli attrezzi da falegnameria convenzionali per il taglio e la foratura. Usare
seghe circolari con molti denti, I'attrezzatura meccanica per la lavorazione dovrebbe essere utilizzata alle
stesse velocita o addirittura maggiori della lavorazione del legno.

- Una caratteristica naturale e inalienabile del materiale PVC & la modifica delle dimensioni a causa delle
temperature differenti.
| profili possono cambiare la loro lunghezza di 0,7mm ogni 10°C di sbalzo delle temperature su un tratto di
Tm.

- La temperatura ambiente consigliata durante I'installazione & compresa tra 0°C e 30°C. Prima del
montaggio, occorre stoccare i profili per 2-3 ore nel luogo di montaggio per far stabilizzare la temperatura
del profilo alla temperatura ambiente.

- Durante il montaggio dei pannelli, non occorre avvitare le viti fino alla fine, cioé in modo che la testa non
tocchi direttamente la superficie del pannello - cio puo limitare la possibilita di espansione/ritiro del profilo.
Mantenere un piccolo intervallo tra la superficie del pannello e la superficie inferiore della testa della vite, in
modo da poter muovere il pannello in orizzontale dopo il suo fissaggio ai listelli.

- Il prodotto deve essere puliti con una soluzione di un detergente per la casa a temperatura non superiore ai
40°C. Non usare solventi né liquidi simili ad azione aggressiva e caustica. Sciacquare la con acqua pulita.

- Durante 'utilizzo del prodotto possono verificarsi variazioni di colore sotto I'influenza dei raggi solari durante
il tempo indicato in Tabella 1, a seconda dell'ubicazione geografica del luogo d'installazione del prodotto
(Tabella 2), non eccedenti il g rado 3 della scala di grigi descritta in EN 20105-A02.

- La posizione in prossimita del prodotto, compreso il contatto diretto con il prodotto, oggetti, piante o
strutture edilizie, pud causare uno scolorimento non uniforme del prodotto.

ATTENZIONE! Leggi attentamente la presente istruzione di montaggio e d'uso dettagliata, disponibile sul
sito vilohome.com.

DESCRIZIONE DEI DISEGNI: 1.1. Montaggio dei listelli orizzontali. Abbinare la spaziatura all'isolamento
utilizzato./ 1.2. Posizionamento dello strato isolante./ 1.3. Posizionamento della pellicola di tenuta vapore./
1.4. Montaggio dei listelli verticali./ 1.5. Installazione di listelli orizzontali per installazione verticale: in
questo caso, i listelli verticali inferiori possono essere distanziati pil ampiamente./ 2.1. Montaggio degli
agganci ES alla sottostruttura in metallo./ 2.2. Montaggio dello strato isolante./ 2.3. Montaggio barriera al
vapore./ 2.4. Montaggio dei profili in metallo agli agganci ES, piegare in fuori le parti sporgenti degli agganci./
2.5. Montare le lamiere supplementari negli angoli, con intervalli di 400mm, il che permette il fissaggio degli
angolari./ 2.6. Applicazione il listello di ventilazione inferiore SV 11.5./ 2.7. Sezione orizzontale. E possibile
utilizzare un profilo chiuso al posto del profilo UW/CW./ 3.1. All'inizio montare il listello di ventilazione
inferiore SV 11.5, seguito dai listelli verticali, e infine il listello iniziale SV 11. ATTENZIONE! Usare le viti delle
adeguate dimensioni./ 3.2. Per l'installazione degli smussi, installare inizialmente il listello di ventilazione
inferiore SV 11.5, seguito dai listelli verticali, e infine il listello iniziale SV(P) 15./ 3.3. Il primo pannello &
fissato al listello SV 11./ 3.4. Avitare il pannello con le viti negli appositi fori. Avvitare le viti al centro del
foro di montaggio e non le avvitiamo completamente./ 3.5. Durante il montaggio mantenere gli intervalli

di dilatazione in modo da poter spostare orizzontalmente il pannello (serie di pannelli). Agganciare ogni
pannello successivo al bordo di quello precedente, piegandolo leggermente in modo da posizionarlo nelle sedi
dei listelli verticali. Montaggio dell'angolo interno SV(P) 13 e dell'angolo esterno SV(P) 12./ 3.6. Unione dei
pannelli di rivestimento laterale tramite |'accoppiatore SV(P) 18 - si applica all'installazione orizzontale./
3.7. Taglio dei pannelli ad un'adeguata altezza con ad esempio una smerigliatrice angolare./ 3.8.-3.9.
Montaggio dell'ultimo pannello precedentemente tagliato in lunghezza, con I'utilizzo dei listelli SV(P) 15 e
SV(P) 14./ 4.1. Applicazione dei listelli di rifinitura nei fori delle finestre - parte inferiore - SV(P) 12, 14, 15.
Taglio dei pannelli conformi alla grandezza del foro della finestra. Il pannello tagliato viene fissato al pannello
montato di sotto. Il bordo superiore tagliato va infilato in mezzo ai listelli i rifinitura precedentemente
montati, considerando la dilatazione./ 4.2. Montaggio dei pannelli nel foro della finestra./ 4.3. Applicazione
deilistelli di rifinitura nei fori delle finestre - parte superiore del foro della finestra (SV(P) 12, 14, 15)./

4.4. Taglio dei pannelli conformi alla grandezza del foro della finestra - parte superiore del foro

della finestra./

MONTAGGIO VERTICALE: 5.1. Installazione pannelli SV(P) 05/06 in verticale con utilizzo di pannelli
SV(P) 12; 14; 15, SV 11.5. Montaggio del primo pannello in verticale. Tagliare il primo blocco del pannello

e posizionarlo nel listello SV 11. Blocco del pannello con due viti sul secondo listello da sopra. Montare

il pannello su ogni successivo listello in modo standard./ 5.2. Ogni successivo pannello va attaccato al
bordo del pannello precedente e fissato allo stesso modo. L'ultimo pannello deve essere tagliato./

5.3. Montaggio dei pannelli negli angoli interni SV(P) 13./ 5.4. Installazione dell'ultimo pannello, prima
tagliato per la lunghezza adeguata, utilizzando la SV(P) 15 e SV(P) 14./

FINITURA DELLA NICCHIA DEL SOFFITTO: 6.1. Montaggio dei listelli nella nicchia del soffitto.
Spaziatura massima dei listelli orizzontali 400 mm. Distanziare dal bordo i listelli esterni di destra e sinistra

e la parete in base al tipo di installazione laterale./ 6.2. Iniziare il montaggio di listelli / sottostrutture dal lato
sinistro della nicchia. Per la disposizione orizzontale dei pannelli fare riferimento alle figure 1.1-1.4./ 6.3.
Montaggio dei listelli / sottostrutture. Per la disposizione verticale dei pannelli fare riferimento alle figure
1.1-1.5./ 6.4. Iniziare il montaggio dei listelli dal lato sinistro. Lato sinistro, in alto, con listello SV(P) 15.
Listello inferiore come per l'installazione del pannello orizzontale, fare riferimento alla fig. 3.1. Lato sinistro
per l'installazione del pannello verticale con listello SV(P) 15./ 6.5. Montaggio di listelli SV(P) 15: in alto,

lato destro. Montaggio dei listelli inferiori e dell'angolo come per l'installazione verticale dei pannelli, fare
riferimento alle figure 5.1 - 5.4./ 6.6. Iniziare il montaggio dei pannelli dal soffitto, lato sinistro. Per iniziare
l'installazione puo essere utilizzato il blocco del pannello tagliato o il listello SV 11, a seconda della larghezza
del listello superiore in legno./ 6.7. Per il montaggio dei pannelli superiori, far scorrere le estremita nella
cavita risultante tra la sottostruttura e il listello SV(P) 15 installato nella sottostruttura per il montaggio
verticale e superiore./ 6.8. La seconda fase del montaggio del pannello inizia dal lato sinistro (2). Nella
disposizione orizzontale, I'ultimo pannello & inserito sopra ai pannelli superiori. Ricorda che ['ultimo pannello
deve appoggiarsi contro il listello SV(P) 14. Successivamente, montare verticalmente i pannelli (3-4) in base
alle istruzioni indicate nelle figure dalla 5.1 alla 5.4 (ricorda il punto di supporto aggiuntivo del pannello nel
listello SV(P) 15 all'inizio e alla fine del listello SV(P) 15).
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Tab. 1

iding SV 05/06
(solid colours)

Vinyl siding SVP 05/06

(wood-like colours)

Lithuania (LT), Belgium (BE), Belarus (BY), Latvia (LV), Luxembourg (LU), Netherlands (NL), Poland (PL),

(Europe) (RU), Czechia (CZ), France (north of parallel 45°N) (FR), Slovakia (SK),

, New Zealand (N2)

(UA)

)
France (south of parallel 45°N excluding the Riviera

N

°

Ukraine (north of parallel 47

Switzerland (CH), Austria (AT), Hungary (HU), Romania (RO),

) (FR),
Moldova (MD), Ukraine (south of parallel 47°N) (UA), Bulgaria (BG), Serbia

Bosnia (BA)

)

RS)

(

Italy (IT), Greece (GR), North Macedonia (MK), Croatia (HR), Montenegro (ME), Turkey (TR), France (Riviera

Monaco (MC), Canada (CA), Spain (ES), Israel (IL), United States (US)

) (FR)

India (IN), Sri Lanka (LK), Kenya (KE), Egypt (EG), Libya (LY), Algeria (DZ), Morocco (MA), Brazil (BR), Australia (AU)

Tab. 2
[ Group 4

PL | Stosuj tylko wewnatrz pomieszczen lub w miejscach zacienionych.

EN | Use only indoors or in shaded places.

RU | Vicnonb3yiite ToNbKO B MOMELLEHNN UK B 3aTEHEHHbIX MecTax.

" iLLIiHAE Hemece KeﬂeH‘Keﬂi Xepnepae nanfanaHbliHbi3.

KZ | Ex yi

BY | BbikapbicToyBaLib TONbKi § 3aKPbITbIX a60 3aLleHeHbIX MecLiax.

BG
cz

M3nonsBaiite camo Ha 3aKpWUTO UK Ha CeHYecTn MecTa.
Pouzivejte pouze v interiéru nebo na stinnych mistech.

PouZivajte iba v interiéri alebo na zatienenych miestach.

Nur im Innenbereich oder an schattigen Orten verwenden.

Utiliser uniquement a l'intérieur ou dans des endroits ombragés.

SK
DE

FR

RO | Utilizati numai in interior sau in locuri umbrite.

LT | Naudokite tik patalpose arba Sesélinése vietose.
LV | Izmantojiet tikai telpas vai énainas vietas.

EST | Kasutage ainult siseruumides vdi varjulistes kohtades.

UA | BUKOpUCTOBYBATH TillbKi B 3aKPUTHX a0 3aTiHEHUX MiCLsX.
NL | Alleen binnenshuis of op schaduwrijke plaatsen gebruiken.
ES | Uselo Gnicamente en interiores o en lugares sombreados.

HU | Csak beltérben vagy arnyékos helyen hasznélja.

IT | Utilizzare solo all'interno o in luoghi ombreggiati.

color Anthracite Grey
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